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1 Sicherheit

1.1 Handlungsbezogene Warnhinweise

Klassifizierung der handlungsbezogenen
Warnhinweise

Die handlungsbezogenen Warnhinweise sind
wie folgt mit Warnzeichen und Signalwoér-
tern hinsichtlich der Schwere der mdglichen
Gefahr abgestuft:

Warnzeichen und Signalworter

Gefahr!

unmittelbare Lebensgefahr oder
Gefahr schwerer Personenschaden
Gefahr!

Lebensgefahr durch Stromschlag

Warnung!
Gefahr leichter Personenschaden

Vorsicht!

Risiko von Sachschaden oder Scha-
den fur die Umwelt

=P P P

1.2 Erforderliche Personalqualifikation

Unfachmannische Arbeiten am Produkt kon-
nen Sachschaden an der gesamten Installa-
tion und als Folge sogar Personenschaden
verursachen.

» Fihren Sie nur dann Arbeiten am Produkt
aus, wenn Sie autorisierter Fachhand-
werker sind.

1.3 Allgemeine Sicherheitshinweise
1.3.1 Gefahr durch Fehlbedienung

Durch Fehlbedienung kdénnen Sie sich selbst
und andere gefahrden und Sachschaden
verursachen.

» Lesen Sie die vorliegende Anleitung und
alle mitgeltenden Unterlagen sorgfaltig
durch, insb. das Kapitel "Sicherheit" und
die Warnhinweise.

1.3.2 Lebensgefahr durch Stromschlag

Wenn Sie spannungsfuhrende Komponenten
berthren, dann besteht Lebensgefahr durch
Stromschlag.

Bevor Sie am Produkt arbeiten:

» Schalten Sie das Produkt spannungsfrei,
indem Sie alle Stromversorgungen ab-
schalten (elektrische Trennvorrichtung mit
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mindestens 3 mm Kontakt6ffnung, z. B. Si-
cherung oder Leitungsschutzschalter).

» Sichern Sie gegen Wiedereinschalten.

» Warten Sie mindestens 3 min, bis sich die
Kondensatoren entladen haben.

» Prifen Sie auf Spannungsfreiheit.

1.3.3 Lebensgefahr durch fehlende
Sicherheitseinrichtungen

Fehlende Sicherheitseinrichtungen (z. B.
Sicherheitsventil, Ausdehnungsgefal’) kon-
nen zu lebensgefahrlichen Verbriihungen

und anderen Verletzungen fuhren, z. B. durch
Explosionen. Die in diesem Dokument ent-
haltenen Schemata zeigen nicht alle fur eine
fachgerechte Installation notwendigen Sicher-
heitseinrichtungen.

» Installieren Sie die notwendigen Sicher-
heitseinrichtungen in der Anlage.

» Informieren Sie den Betreiber tber die
Funktion und die Lage der Sicherheitsein-
richtungen.

» Beachten Sie die einschlagigen nationalen
und internationalen Gesetze, Normen und
Richtlinien.

1.3.4 Verbriihungsgefahr durch heilRes
Trinkwasser

An den Zapfstellen fir Warmwasser besteht
bei Warmwassertemperaturen tber 50 °C
Verbrihungsgefahr. Kleinkinder oder altere
Menschen konnen schon bei geringeren
Temperaturen gefahrdet sein.

» Wahlen Sie die Temperatur so, dass nie-
mand gefahrdet wird.

1.3.5 Verletzungsgefahr oder Risiko
von Sachschaden durch falsche
Handhabung des Produkts

Die Verwendung der Lamellen an der Vor-
derseite des Produkts als Leiter kann zu Ver-
letzungen (bei einem Sturz) oder zu Sach-
schaden fuhren.

» Verwenden Sie die Lamellen nicht als Lei-
ter.

1.3.6 Risiko von Sachschaden durch
Zusatze im Heizwasser

Ungeeignete Frost- und Korrosionsschutzmit-
tel kdnnen Dichtungen und andere Bauteile



des Heizkreises beschadigen und dadurch zu
Undichtigkeiten mit Wasseraustritt fuhren.

» Reichern Sie das Heizwasser nur mit den
zugelassenen Frost- und Korrosions-
schutzmitteln an.

1.3.7 Risiko eines Sachschadens durch
ungeeignetes Werkzeug

» Um Schraubverbindungen anzuziehen
oder zu l0sen, verwenden Sie fachgerech-
tes Werkzeug.

1.3.8 Umweltschaden durch austretendes
Kaltemittel vermeiden

Die Warmepumpe enthalt das Kaltemittel R
410 A. Das Kaltemittel darf nicht in die Atmo-
sphare gelangen. R 410 A ist ein vom Kyoto-
Protokoll erfasstes fluoriertes Treibhausgas
mit GWP 1725 (GWP = Global Warming
Potential). Gelangt es in die Atmosphare,
wirkt es 1725-mal so stark wie das naturli-
che Treibhausgas CO..

Das in der Warmepumpe enthaltene Kal-
temittel muss vor Entsorgung der Warme-
pumpe komplett in dafir geeignete Behalter
abgesaugt werden, um es anschliel3end den
Vorschriften entsprechend zu recyceln oder
Zu entsorgen.

» Sorgen Sie dafur, dass nur offiziell zertifi-
ziertes Fachpersonal mit entsprechender
Schutzausrustung Wartungsarbeiten und
Eingriffe in den Kaltemittelkreis durchfihrt.

» Lassen Sie das im Produkt enthaltene Kal-
temittel durch zertifiziertes Fachpersonal
den Vorschriften entsprechend recyceln
oder entsorgen.

» Verwenden Sie nur R410A als Kaltemittel.

» Verwenden Sie fur die Befullung, Druck-
messung, Vakuumerzeugung und Ablas-
sen ausschlie3lich fur R410A geeignetes
Werkzeug.

» Loten Sie die Leitungen unter Schutzgas.
Prufen Sie die Dichtheit der Leitungen mit
Stickstoff.

» Fullen Sie im Fall einer Reparatur oder
Wartung den Kaltemittelkreis mit Kaltemit-
tel im flissigen Zustand nach.

» Wenn der Kaltemittelkreis undicht ist, dann
uberprufen Sie, welches Bauteil repariert
oder ersetzt werden muss.

» Verringern Sie den Unterdruck im Kaltemit-
telkreis auf max. 10 mbar (1000 Pa).

» Wenn Sie den Kaltemittelkreis beflllen,
dann halten Sie die Werte im Kapitel
»lechnischen Daten® ein.

1.4 Vorschriften (Richtlinien, Gesetze,
Normen)

Beachten Sie die nationalen Vorschriften,
Normen, Richtlinien und Gesetze.

Bei der Aufstellung und Installation der War-
mepumpe und des Warmwasserspeichers
sind insbesondere nachfolgende Vorschrif-
ten, Regeln und Richtlinien zu beachten:

— DIN 1988 - TRWI - Technische Regeln fur
Trinkwasserinstallation

— DIN 4753 - Wassererwarmungsanlagen fur
Trink- und Betriebswasser

— VDE-Vorschriften und Bestimmungen

— Vorschriften der Versorgungsnetzbetreiber
(VNB) bzw. des Energieversorgungsunter-
nehmens

— Vorschriften und Bestimmungen der 6rt-
lichen Wasserversorger

— Energieeinsparverordnung EnEV

— Vorschriften der unteren Wasserbehorde

Bei der Aufstellung, Installation und dem Be-
trieb der Warmepumpe und des Warmwas-
serspeichers sind insbesondere die ortlichen
Vorschriften, Bestimmungen, Regeln und
Richtlinien

— zum elektrischen Anschluss,

— der Versorgungsnetzbetreiber,

— der Wasserversorgungsunternehmen,
— zur Nutzung von Erdwarme,

— zur Einbindung von Warmequellen- und
Heizungsanlagen,

— zur Energieeinsparung,
— zur Hygiene,

zu beachten.
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CE-Kennzeichnung

C€

Mit der CE-Kennzeichnung wird dokumen-
tiert, dass die Produkte gemal dem Typen-
schild die grundlegenden Anforderungen der
einschlagigen Richtlinien erflllen.

Die Konformitatserklarung kann beim Her-
steller eingesehen werden.

1.6 BestimmungsgemalBe Verwendung

Bei unsachgemalier oder nicht bestimmungs-
gemaler Verwendung konnen Gefahren fur
Leib und Leben des Benutzers oder Dritter
bzw. Beeintrachtigungen des Produkts und
anderer Sachwerte entstehen.

Die Warmepumpe ist ein Luft/\Wasser-Mo-
noblock- System und nutzt die Energie der
AuBenluft, um das Gebaude mit Warme zu
versorgen.

Die Warmepumpen sind ausschlielich im
hauslichen Gebrauch als Warmeerzeuger fur
geschlossene Warmwasser-Zentralheizungs-
anlagen und fur die Warmwasserbereitung
bestimmt.

Die bestimmungsgemale Verwendung be-
inhaltet:

— das Beachten der beiliegenden Betriebs-,
Installations- und Wartungsanleitungen
des Produkts sowie aller weiteren Kompo-
nenten der Anlage

— die Installation und Montage entsprechend
der Produkt- und Systemzulassung

— die Einhaltung aller in den Anleitungen auf-
gefuhrten Inspektions- und Wartungsbe-
dingungen.

Eine andere Verwendung als die in der vor-
liegenden Anleitung beschriebene oder eine
Verwendung, die Uber die hier beschriebene
hinausgeht, gilt als nicht bestimmungs-
gemal. Nicht bestimmungsgemal ist

auch jede unmittelbare kommerzielle und
industrielle Verwendung.

Achtung!

Jede missbrauchliche Verwendung ist unter-
sagt.

0020147162_05 aroTHERM Installationsanleitung



2 Hinweise zur Dokumentation

21 Mitgeltende Unterlagen beachten

» Beachten Sie unbedingt alle Betriebs- und Installations-
anleitungen, die Komponenten der Anlage beiliegen.

2.2 Unterlagen aufbewahren

» Geben Sie diese Anleitung sowie alle mitgeltenden
Unterlagen an den Anlagenbetreiber weiter.

23 Giiltigkeit der Anleitung

Diese Anleitung gilt ausschlieBlich fur Gerate mit folgenden
Typenbezeichnungen und Artikelnummern:

Typenbezeichnung Art.-Nr.

aroTHERM VWL 55/2 A 230 V 0010014566
aroTHERM VWL 85/2 A 230 V 0010011971
aroTHERM VWL 115/2 A 400 V 0010013290
aroTHERM VWL 155/2 A 400 V 0010014568

Die siebte bis 16. Ziffer der Serialnummer auf dem Typen-
schild bilden die Artikelnummer.

3 Systemiibersicht

3.1

— Das Produkt kann bei folgenden Aufientemperaturen
arbeiten:

Sicherheitseinrichtungen

VWL 55/2 A230V | VWL 85/2 A 230 V
VWL 115/2 A 400 V

VWL 155/2 A 400 V

Heizbetrieb -15...28 °C -20...28°C
Speicherladebe- -15...46 °C -20...46 °C
trieb

Kuhlbetrieb 10 ... 46 °C 10...46 °C

— Wenn der Druck im Kaltemittelkreis des Produkts den
Maximaldruck von 4,15 MPa (41,5 bar) Uiberschreitet,
dann schaltet der Hochdruckpressostat das Produkt vor-
Ubergehend ab. Nach einer Wartezeit erfolgt ein weiterer
Startversuch des Produkts. Nach drei fehlgeschlagenen
Startversuchen in Folge wird eine Fehlermeldung ausge-
geben.

— Wenn das Produkt ausgeschaltet wird, dann wird die Hei-
zung des Kurbelwannengehauses bei einer Kompresso-
rauslasstemperatur von 7 °C eingeschaltet, um mogliche
Schaden bei Wiedereinschalten zu verhindern.

— Wenn die Kompressoreinlasstemperatur und Kompresso-
rauslasstemperatur unter 1 °C liegt, dann geht der Kom-
pressor nicht in Betrieb.

— Ein Temperatursensor am Kompressorauslass begrenzt
den Betrieb des Produkts, wenn die gemessene Tempe-
ratur hoher als die maximal zulassige Temperatur ist. Die
maximal zuldssige Temperatur ist abhéngig von der Ver-
dampfungs- und Kondensationstemperatur.

— Das Produkt misst bei Inbetriebnahme des Produkts die
Durchflussrate des angeschlossenen Heizkreises.

— Wenn die Temperatur des Heizkreises unter 3 °C fallt,
dann wird automatisch die Frostschutzfunktion des Pro-
dukts aktiviert, indem die Heizungspumpe gestartet wird.

Sie missen das Heizwasser zusatzlich mit Frostschutz-
mittel versetzen, da die Temperatur des Heizwassers im
Falle eines Stromausfalls unter den Gefrierpunkt sinken
kann und es besteht Frostgefahr fiir die Heizungsanlage.

i

Hinweis

Der Betrieb der Warmepumpe aulRerhalb der Ein-
satzgrenzen fiihrt zum Abschalten der Warme-
pumpe durch die internen Regel-und Sicherheits-
einrichtungen.

3.2 Aufbau des Warmepumpensystems

Das Warmepumpensystem besteht aus folgenden Kompo-
nenten:

—  Warmepumpe aroTHERM

— Warmepumpen-Steuerungsmodul VWZ Al
— ggf. zusatzliche Hydraulikkomponenten

— Systemregler VRC 470

Die Bedienung der Warmepumpe kann von dem Warme-
pumpen-Steuerungsmodul VWZ Al vorgenommen werden.
Die erweiterte Bedienung der Warmepumpe wird Gber den
Systemregler vorgenommen.

3.3 Funktionsweise

Das Produkt besteht aus folgenden Kreislaufen:

— der Kaltemittelkreis, der durch Verdampfung, Kompres-
sion, Kondensation und Expansion Warme an den Heiz-
kreis abgibt

— der Heizkreis

3.3.1 Heizbetrieb
* 2
oy o] |

—

. S
8% ®
= b=
®

1 Verdampfer

2 4-Wege-Ventil
3 Ventilator

©

elektronisches Expansi-
onsventil
6 Plattenwarmetauscher

Kompressor
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3.3.2 Kiihlbetrieb und Enteisung

3.3.3.3 Einsatzgrenzen im Kiihlbetrieb

o

30
[10;25]
25

20
15
10
5 |no;71

[46;25]

[46;7]

0
10 15 20 25 30 35 40 45 E-)

1 Verdampfer 4 Kompressor
2 4-Wege-Ventil elektronisches Expansi-
3 Ventilator onsventil

6 Plattenwarmetauscher

A Wassertemperatur B Lufttemperatur

3.4 Systemschema (VWL 55/2 A 230 V)

3.3.3 Einsatzgrenzen ®\
L]
Der Betrieb der Warmepumpe auBerhalb der Einsatzgrenzen ey
fiihrt zum Abschalten der Warmepumpe durch die internen ( LTI
Regel- und Sicherheitseinrichtungen. ( T
i )
(@i
3.3.3.1 Einsatzgrenzen im Heizbetrieb (VWL 55/2 A R s,
T I D
230V) s e HH s
ALl SN2 |
LI | P T AT H:J 1
TR | AT
[ T
70 1055 [2;60] [28;60]  [35:60]
60 [10:59] [46:58]
50 e 1 2 o @0 osne
40 +
30 1 Ventilator Wartungshahn Hoch-
[46;22] o 3 druckbereich Kaltemit-
20 : 2 Temperaturfuhler Luf
[-15;22] [28;22]  [35;22] o telkreis
10 teintritt )
0 E” 3 Lamellenrohrwarmetau- 14 H?chdr.uckpre.ssostat Im
20 10 0 10 20 30 40 50 scher Kaltemittelkrels
4 Temperaturfiihler La- 15  Hochdrucksensor im
1 Eins.atzgrenzen Heiz- A Wassertemperatur mellenrohrwirmetau- Kéltemittelkr?is
betrieb B Lufttemperatur scher 16 Temperaturfiihler Kom-
2 Einsatzgrenzen Warm- 4-Wege-Ventil pressorausgang
wasserbereitung 17 Rollkolbenkompressor
Temperaturflhler Heiz- 18 Fit
ilter

3.3.3.2 Einsatzgrenzen im Heizbetrieb (VWL 85/2
A 230 V, VWL 115/2 A 400 V, VWL 155/2 A
400 V)
o
70 [2:63]

50 [-10;55]
50 [2043)

40 +

30

[46;22]
20 [-20;22] [28;22]  [35;22]
10

0 B
-20  -10 0 10 20 30 40 50 D-)

[28:63] ' [35:63]

[46;58]

1 Einsatzgrenzen Heiz- A Wassertemperatur
betrieb B Lufttemperatur
2 Einsatzgrenzen Warm-

wasserbereitung
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kreis Rucklauf

7 Hocheffizienzpumpe mit 19  Flussigkeitsabscheider
Durchflusssensor 20  Elektronisches Expansi-
Entliftungsventil onsventil
Temperaturfihler Heiz- 21 Temperaturfihler Kom-
kreis Vorlauf pressoreingang

10  Entleerungsventil 22 Wartungshahn Nieder-

druckbereich Kaltemit-
telkreis
Filter

1 Plattenwarmetauscher

12 Temperaturfiihler hinter 23
dem Plattenwarmetau-

scher 24 Flussigkeitssammler

Heizungsricklauf
B Heizungsvorlauf
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41

Geratelibersicht

Typenbezeichnung und Serialnummer

3.5 Systemschema (VWL 85/2 A 230 V, VWL
115/2 A 400 V, VWL 155/2 A 400 V)
(
) NEDIE) ®
( o p @e
( JPFPTIIT (:)
@ \ru\u\ H uJ\m‘M \)) e ’ '
[ Leiined ] 7 — )
@ ALY [ @ \
(\‘\ il /‘//»HH ﬂ\”
N0 | H NS | H R
( e seail
i ) |y
(LTI | T ]
(T | T \
2
DO @B DG
1 Ventilator 14 Hochdruckpressostat im
2 Temperaturfihler Luf- Kaltemittelkreis
teintritt 15 H?chdr'uckser?sor im
3 Lamellenrohrwarmetau- Kaltemittelkreis
scher 16  Temperaturfihler Kom-
4 Temperaturfiihler La- pressorausgang
mellenrohrwirmetau- 17 Rollkolbenkompressor
scher 18  Filter
4-Wege-Ventil 19 Flissigkeitsabscheider
Ter.nper"aturﬁ]hler Heiz- 20  Elektronisches Expansi-
kreis RL.IC‘|(|an . onsventil
7 Hocheffizienzpumpe mit 21  Temperaturfihler Kom-
Durt':'hflusssensc.)r pressoreingang
Entldiftungsventil 22 Wartungshahn Nieder-
Temperaturfuhler Heiz- druckbereich Kaltemit-
kreis Vorlauf telkreis
10  Entleerungsventil 23 Durchflussbegrenzer
11 Plattenwarmetauscher (Kuhlbetrieb) nur bei
. . VWL 85/2 A 230 V
12 Temperaturfihler hinter 24 Filter
dem Plattenwarmetau-
scher 25  Gaspuffer
13  Wartungshahn Hoch- A Heizungsricklauf
druckbereich Kaltemit- B Heizungsvorlauf
telkreis
8

NN

4.2

Die Typenbezeichnung und die Serialnummer befinden sich
auf dem Typenschild (1).

Angaben auf dem Typenschild

Angabe auf dem Typen-
schild

Bedeutung

Serial-Nr. eindeutige Gerate-ldentifikations-
nummer

P max Bemessungsleistung max.

| Betriebsstrom max.

| max Anlaufstrom max.

R410A Kaltemitteltyp und Fullmenge

PSg LP min. und max. Betriebsdruck im

PSg HP Kaltemittelkreis

PSy min min. und max. Betriebsdruck im

PSy max Heizkreis

COP (Ax/Wxx) Leistungszahl (Coefficient of Per-
formance) bei Lufteintrittstempe-
ratur xx °C und Heizungsvorlauf-
temperatur xx °C

ml (AX/Wxx) Heizleistung bei Lufteintrittstem-

peratur xx °C und Heizungsvor-
lauftemperatur xx °C

EER (Axx/Wxx)

Energiewirkunggrad (Energy Effi-
ciency Ratio) bei Lufteintrittstem-
peratur xx °C und Heizungsvor-
lauftemperatur xx °C

Ml

5 (AXXIWxXX)

Kuhlleistung bei Lufteintrittstem-
peratur xx °C und Heizungvor-
lauftemperatur xx °C

Volt Netzspannung Kompressor,
Pumpen und Regler

Hz Netzfrequenz

IP Schutzklasse

CE-Kennzeichnung

siehe Kapitel ,CE-Kennzeich-
nung"
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5 Montage und Installation

5.1
5.1.1

Montage und Installation vorbereiten

Anlieferung, Transport und Einbringung

5.1.1.1 Produkt transportieren

Warnung!

Verletzungsgefahr durch groRes Gewicht
beim Heben!

Zu grofdes Gewicht beim Heben kann zu Ver-
letzungen z. B. an der Wirbelsaule fihren.

» Heben Sie das Produkt mit zwei Personen
an, um es zu transportieren.

» Beachten Sie das Gewicht des Produkts
in den Technischen Daten.

» Beachten Sie die gultigen Richtlinien und
Vorschriften, wenn Sie schwere Lasten
transportieren.

Vorsicht!

Risiko von Sachschéaden durch unsachge-
maRes Transportieren!

Unabhangig von der Transportart darf die
Warmepumpe niemals mehr als 45° geneigt
werden. Andernfalls kann es im spateren Be-
trieb zu Stérungen im Kaltemittelkreis kom-
men. Im schlimmsten Fall kann dies zu einem
Defekt der gesamten Anlage fiihren.

0020147162_05 aroTHERM Installationsanleitung

» Neigen Sie die Warmepumpe wahrend
des Transports maximal bis 45°.

Tragen Sie das Produkt mit dem Transportgurt an den
endgultigen Aufstellort.

Heben Sie das Produkt nur von hinten und von der
Seite der hydraulischen Anschliisse an.

Wenn Sie das Produkt mit einer Sackkarre transportie-
ren, dann sichern Sie das Produkt mit einem Gurt.
Schiitzen Sie die Seiten des Produkts, die mit der Sack-
karre in Berihrung kommen, um Kratzer und Beschadi-
gungen zu vermeiden.

5.1.1.2 Produkt auspacken

pPobd-=

Entnehmen Sie das Zubehor (2).

Entnehmen Sie die mitgelieferte Dokumentation (1).
Entfernen Sie den Transportgurt (4).

Entfernen Sie vorsichtig die Verpackung und die Polste-
rung, ohne das Produkt (3) dabei zu beschadigen.
Entfernen Sie die Schrauben von der Palette an der
Vorder- und Hinterseite des Produkts .

5.1.1.3 Lieferumfang priifen

» Prifen Sie den Inhalt der Verpackungseinheiten

Anzahl | Bezeichnung

1 Kondensatablauf

1 Beutel mit Dichtungen

4 schwingungsdéampfende FiiRe
1 EntlGftungsschlauch




5.1.2 Abstinde und Montagefreiraume einhalten

5.1.2.1 Gerateabmessungen und AnschlussmaRe /ﬂ xat ﬁgg 2 i:é%\\//
463
/ “
VWL 55/2 A 230V I
0
AOM 3
4
980\
/ 975*
%4\
=

* durch die Verwen-
dung der mitgelieferten
Schwingungsdampfer

* durch die Verwen- erhoht sich das Mal um
dung der mitgelieferten 45mm.
Schwingungsdampfer
erhoht sich das Mafl um
45mm.
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5.1.2.2 Montagefreiraume
VWL 155/2 A 400V

" 4634/\

1]03

—\ur—
A :
1 e
€
437 0] Abstand Fiir Heizbetrieb Fiir Heiz- und Kiihlbe-
o allein trieb
OJe A >250 mm >250 mm
B >1000 mm >1000 mm
C >120 mm* >300 mm*
* durch die Verwen- D >600 mm >600 mm
dung der mitgelieferten E >300 mm >300 mm
Schwingungsdampfer — - - -
erhdht sich das MaR um *Achtung: Wenn die Mindestabstande nicht eingehalten werden,
45mm dann kann die Leistung des Produkts beeinflusst werden.

» Halten Sie die oben angegebenen Mindestabstande ein,
um einen ausreichenden Luftstrom zu gewahrleisten und
Wartungsarbeiten zu erleichtern.

» Stellen Sie sicher, dass ausreichend Platz fiir die Installa-
tion der hydraulischen Leitungen vorhanden ist.

» Wenn das Produkt in Gebieten mit viel Schneefall instal-
liert wird, dann stellen Sie sicher, dass sich der Schnee
nicht um das Produkt anlagert und die oben angegebe-
nen Mindestabstande eingehalten werden. Wenn Sie
dies nicht sicherstellen kdnnen, dann installieren Sie
einen Zusatzwarmeerzeuger im Heizkreis. Ein Erho-
hungssockel ist als Zubehdr erhéltlich. Um das Produkt
an héhere Schneehéhen anzupassen, verwenden Sie
ausschlief3lich den Vaillant Erhéhungssockel.

0020147162_05 aroTHERM Installationsanleitung 11



5.1.2.3 Aufstellort wahlen

» Beachten Sie alle gliltigen Vorschriften.
» Installieren Sie das Produkt auRerhalb des Gebaudes.
» Installieren Sie das Produkt nicht:

— in der Nahe einer Warmequelle,

— in der Nahe von entflammbaren Stoffen,

— in der Nahe von Ventilations6ffnungen von angren-

zenden Gebauden,

— unter laubabwerfenden Bdumen. @))

» Beachten Sie folgende Punkte fiir die Installation des

Produkts:
— vorherrschende Winde,
— optischer Eindruck auf die Umgebung
» Vermeiden Sie Stellen, an denen starke Winde auf den
Luftauslass des Produkt einwirken. :
» Richten Sie den Ventilator von nahegelegenen Fenstern F"\.,:)
weg. Installieren Sie einen Larmschutz, falls nétig. ’\»,\\ i
» Installieren Sie das Produkt auf einer der folgenden Ab- 35 e
stlitzungen: {
— Betonplatte, @) /
— Stahl-T-Trager,
— Betonblock,
— Erhéhungsbuchse (Vaillant Zubehor),

— Wandhalter (Vaillant Zubehér zugelassen fur VWL
55/2 A 230V, VWL 85/2 A 230 V und VWL 115/2 A
230 V bzw. VWL 115/2 A 400 V).
» Setzen Sie das Produkt nicht staubiger und korrosiver
Luft aus (z. B. in der Nahe von unbefestigten Stral3en).
» Installieren Sie das Produkt nicht in der Nahe von Abluft-
schachten.
» Bereiten Sie die Verlegung der elektrischen Leitungen
vor.

® dB(A)

» Beachten Sie Gerauschemission des Ventilators und
Kompressors.
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5.1.2.4 Montage der Warmepumpe 5.2 Montage durchfiihren

1. Beachten Sie die Sicherheitshinweise in dieser Anlei- 5.2.1 Seitenverkleidung abnehmen
tung und in der Betriebsanleitung, bevor Sie das Pro-

dukt installieren.

2. Montieren Sie das Produkt auf Stahltragern, Betonbl6-
cken oder mithilfe einer Wandhalterung (Zubehor).

3. Stellen Sie sicher, dass sich unter dem Produkt kein
Wasser ansammelt.

4. Stellen Sie sicher, dass der Untergrund vor dem Pro-
dukt das Wasser gut aufnehmen kann, um Eisbildung
zu vermeiden.

5.1.2.5 Kondensatablauf vorbereiten

>]

1. Entfernen Sie die beiden Schrauben (A).

2. Ziehen Sie die Seitenverkleidung nach unten und dann
nach vorne heraus.

I Gefahr! P
Q . . Hinweis
Verletzungsgefahr durch iiberfrierendes m Beachten Sie, dass das bendtigte Werkzeug

!
Kondensat! ~—= nichtim Lieferumfang enthalten ist.

Gefrorenes Kondensat auf Gehwegen kann

zum Sturz fhren. 5.2.2 Produkt ausrichten

» Stellen Sie sicher, dass das ablaufendes

Kondensat nicht auf Gehwege gelangt
und dort Eis bilden kann.

Das Kondensat wird zentral unter dem Produkt abgeflhrt.

» Bereiten Sie den Kondensatablauf tiber eine Ablauflei-
tung oder in ein Kiesbett vor.

1. Verwenden Sie nur Schrauben mit einer bestimmten
Lange.

0020147162_05 aroTHERM Installationsanleitung 13



2.

3.

5.3

— maximale Lange: <8 mm

Richten Sie das Produkt waagerecht aus, damit das
Kondensat abflieRen kann.

Hinweis
Das Produkt muss mit den mitgelieferten

i

schwingungsdampfenden FiRen installiert
werden. Mit den schwingungsdampfenden
FuRen wird das Produkt erh6ht, das Abfiih-
ren von Kondensat erleichtert und werden
Vibrationen verringert.

Verschrauben Sie die schwingungsdampfenden FiiRe

mit einem Betonfundament.

Hinweis

i

Hydraulikinstallation

Das Betonfundament darf nicht mit dem
Hausfundament verbunden sein.

Bei Heizungsanlagen, die Uberwiegend mit thermostatisch
oder elektrisch geregelten Ventilen ausgerustet sind, muss
eine stetige, ausreichende Durchstrémung der Warme-
pumpe sichergestellt werden. Unabhéangig von der Wahl der
Heizungsanlage muss die Mindestumlaufwassermenge an
Heizwasser (40 % des Nennvolumenstroms, siehe Tabelle
Technische Daten) sichergestellt sein.

5.3.1

14

Hydraulikinstallation durchfiihren

Vorsicht!

Beschadigungsgefahr durch Riickstinde
in Heizungsvorlauf und -riicklauf!

Rickstande wie Schweiliperlen, Zunder,
Hanf, Kitt, Rost, groben Schmutz u. A. aus
Rohrleitungen kdnnen sich im Produkt abla-
gern und zu Stérungen fiihren.

» Spulen Sie die Heizungsanlage vor dem
Anschluss des Produkts sorgfaltig durch,
um mogliche Rickstande zu entfernen!

Vorsicht!

Risiko von Sachschédden durch Korro-
sion!

Wenn nicht diffusionsdichte Kunststoffrohre
im Heizkreis verwendet werden, dann kann
dies zu Korrosion und Ablagerungen im Heiz-
kreis und im Produkt fihren.

» Reichern Sie, bei Verwendung von nicht
diffusionsdichten Kunststoffrohren, das
Wasser mit Korrosionsschutzmitteln an.

Gefahr!

Risiko von Sachschédden durch Lotarbei-
ten!

Létarbeiten an bereits installierten Leitungen
kdénnen die Dichtungen beschadigen.

» Loten Sie die Leitungen, bevor Sie das
Produkt installieren.

Isolieren Sie die Leitungen (auch unterirdisch verlau-
fende) mit einer UV- und hochtemperaturbestandigen
Isolierung zwischen dem Produkt und der Heizungs-
anlage.

Um die Ubertragung von Vibrationen auf die umgeben-
den Bauten zu vermeiden, verwenden Sie flexible An-
schlussleitungen an dem Produkt mit einer Lange von
min. 0,75 m.

Wenn das Produkt nicht an der hdchsten Stelle im Heiz-
kreis installiert ist, dann installieren Sie an Stellen, wo
sich Luft sammeln kann (erhdhte Stellen im System)
zusatzliche Entliftungsventile.

Installieren Sie alle sicherheitsrelevanten Hydraulikkom-
ponenten.

Hinweis

Wenn Sie Glykol verwenden, dann miissen
Sie es am Sicherheitsventil auffangen, um
Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Hinweis

UnsachgemaRes Entliften des Heizkrei-
ses kann aufgrund von geringer Durchfluss-
menge zu Pumpenstérungen fihren (Fehler-
code F.532).

Anschlussschlauch im 5 Anschluss (9 1 1/4")
Heizungsvorlauf zum Heizungsrucklauf zur
Gebaude (bauseits) Warmepumpe
O-Rring Dichtung 6 Anschlussschlauch im
Abdeckkappe Heizungsricklauf zur

. Warmepumpe (bau-
Anschluss (G 1 1/4") seits)

Heizungsvorlauf zum

" Isolierung (bauseits)
Gebaude

Absperrventil
SchmutZfilter

Entfernen Sie die Abdeckkappen (3) an den hydrauli-
schen Anschlissen des Produkts.

Installieren Sie einen SchmutZfilter (9) im Ricklauf des
Heizkreises zwischen zwei Absperrventilen (8), um ihn
regelmafig reinigen zu kénnen.
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7. Installieren Sie je eine flexible Anschlussleitung (1) und
(6) (bauseits zu stellen) mit einem O-Ring an den An-
schlissen Heizungsvorlauf und -riicklauf der Warme-
pumpe.

8. Prifen Sie die Anschlisse auf Dichtheit.

5.3.2 Systemschema 8 Variante A installieren

1. Installieren Sie die Anlage nach dem Systemschema 8
Variante A (- Seite 33).

2. Stellen Sie bei der Inbetriebnahme im Regler System-
schema 8 ein.

3. Um eine Mindestumlaufwassermenge zur gewahrleis-
ten, installieren Sie ein Differenzdruck-Uberstrémventil.

4. Um die FuRbodenschutzschaltung des Produkts zu ge-
wahrleisten, installieren Sie einen Maximalthermostat.

5.3.3 Systemschema 8 Variante C installieren

1. Installieren Sie die Anlage nach dem Systemschema 8
Variante C (- Seite 33).

2.  Stellen Sie bei der Inbetriebnahme im Regler System-
schema 8 ein.

3.  Um einen stromsparenden Betrieb der Geblasekonvek-
toren zu gewabhrleisten, schlieRen Sie die Geblasekon-
vektoren mithilfe eines bauseitgen Trennrelais an das
Mischermodul an.

4. Um die FuRbodenschutzschaltung des Produkts zu ge-
wahrleisten, installieren Sie einen Maximalthermostat.

5. Installieren Sie eine Legionellenschutz-Pumpe.

6. Aktivieren Sie am Regler die tagliche Legionellen-
schutzfunktion und informieren Sie den Betreiber.

7. Installieren Sie einen Thermostatmischer.

5.3.4 Systemschema 8 Variante E installieren

1. Installieren Sie die Anlage nach dem Systemschema 8
Variante E (- Seite 33).

i

Hinweis

Bei diesem System ibernimmt die Umwalz-
pumpe der Warmepumpe die Funktion einer
Heizungspumpe. Sie ist auch dann in Be-
trieb, wenn nur das Heizgerat in Betrieb ist.

2. Stellen Sie bei der Inbetriebnahme im Regler System-
schema 8 ein.

3. Um den Betrieb mit zwei Warmeerzeugern zu gewahr-
leisten, installieren Sie den Vorlauftemperaturfihler.

4. SchlielRen Sie das eBUS-fahige Heizgerat mithilfe eines

Buskopplers an die eBUS-Leitung an.

5.3.5 Systemschema 9 Variante A installieren
1. Installieren Sie die Anlage nach dem Systemschema 9
Variante A (- Seite 33).

2. Stellen Sie bei der Inbetriebnahme im Regler System-
schema 9 ein.

3. Schlielen Sie das eBUS-fahige Heizgerat mithilfe eines

Buskopplers an die eBUS-Leitung an.

0020147162_05 aroTHERM Installationsanleitung

5.3.6 Schwimmbad anschlieRen (optional)

Gefahr!

Risiko von Sachschaden durch direkte
Anbindung an ein Schwimmbad!

Wenn das Produkt direkt an ein Schwimm-
bad angeschlossen wird, dann kann dies zu
Schaden durch Korrosion flihren.

» Schliel3en Sie den Heizkreis der Warme-
pumpe nicht direkt an ein Schwimmbad
an.

» Wenn Sie ein Schwimmbad an den Heizkreis anschlie-
3en mochten, dann beachten Sie fir die Installation die
notwendigen Komponenten (Ausdehnungsgefale, etc.).

5.3.7 Kondensatablaufleitung anschlieBen

i

Hinweis
Beachten Sie alle gtiltigen nationalen Vorschriften
und Regeln.
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Kondensatablaufrohr 4 Bogen
Adapter 5 Dichtung
Kabelbinder

Ziehen Sie den Heizdraht in der Kondensatwanne bis in
den Bogen (4).

Verbinden Sie Bogen (4) und Adapter (2) mit der Dich-
tung (5) und sichern Sie beide mit einem Kabelbinder
(3)-

Verbinden Sie ein Kondensatablaufrohr mit dem Bogen.
Installieren Sie den Heizdraht in das Kondensatablauf-
rohr (1), um zu verhindern, dass das Kondensat in der
Leitung gefriert.

Verbinden Sie den Adapter (2) mit dem Bodenblech des
Produkt und sichern Sie ihn mit einer 1/4 Drehung.
Lassen Sie das Kondensatablaufrohr in einem Kiesbett
enden.

i

Hinweis

Das Kondensatablaufrohr darf nicht lan-
ger als 365 mm sein, da es sonst einfrieren
kann.

7. Verlegen Sie die Kondensatablaufleitung mit einem
Gefélle.

5.4 Elektroinstallation durchfiihren

® @
:%1: !
@

R

‘ 30 mm max. ‘

1 Anschlussdrahte 2

Isolierung

Gefahr!

Lebensgefahr durch Stromschlag bei un-
sachgemaRem elektrischen Anschluss!

Ein unsachgemaf ausgefuhrter elektrischer
Anschluss kann die Betriebssicherheit des
Produkts beeintrachtigen und zu Personen-
und Sachschaden fihren.

» Die elektrische Installation muss von
einem anerkannten Fachhandwerker
durchgefiihrt werden, der fiir die Ein-
haltung der bestehenden Normen und
Richtlinien verantwortlich ist.

1. Entmanteln Sie die dulRere Umhdllung flexibler Leitun-
gen nur maximal 3 cm.

2. Fixieren Sie die Adern in den Anschlussklemmen.

5.4.1

Das externe Netzanschlusskabel muss geerdet sein, mit
der richtigen Polaritat und nach den gultigen Vorschriften
angeschlossen werden.

Stromversorgung herstellen

» Prifen Sie, ob die Netzanschlusskabel korrekt ange-
schlossen ist.

Die Kabel, die den Sicherungsschrank mit dem Produkt ver-
binden, missen:

— geeignet fir eine feste Installation sein,
— wetterbestandig sein,

— mit einem fir die Produktleistung notwendigen Aderquer-
schnitt ausgestattet sein.

» SchlieBen Sie das Produkt uiber einen Festanschluss und
eine Trennvorrichtung mit einer Kontaktéffnung von min-
destens 3 mm (z. B. Sicherungen oder Leistungsschalter)
an.

Um die Anforderungen der Uberspannungskategorie Il zu
erfillen, sind eventuell weitere Absicherungen nétig.

Fir die Bedingungen der Uberspannungskategorie I, miis-
sen die Trennvorrichtungen eine vollstandige Trennung der
Stromversorgung sicherstellen.
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5.4.2 Normaltarif
5.4.2.1 Anschluss mit 230 V

Vorsicht!
Risiko von Sachschaden durch zu hohe

Anschlussspannung!

Bei Netzspannungen uber 440 V kénnen
Elektronikkomponenten zerstort werden.

» Stellen Sie sicher, dass die Nennspan-
nung des Netzes 400 V betragt.

Vorsicht!
/A\ Risiko von Sachschédden durch zu groBe

X7 |FLOORH @
[230V |
X4| esus | 50 Hz
L
—
E
=
N
$HO[=L J
Ogery
A=
2 ]
1 Netzanschlussklemmen 2 Trennvorrichtung
im Produkt

Vorsicht!
Risiko von Sachschaden durch zu hohe

Anschlussspannung!

Bei Netzspannungen tber 253 V kdnnen
Elektronikkomponenten zerstort werden.

» Stellen Sie sicher, dass die Nennspan-
nung des Netzes 230 V betragt.

» Schliel3en Sie das Netzanschlusskabel an den Stromver-
sorgungsanschluss des Produkts an.

» Zur Sicherung von Personen, installieren Sie fiir die War-
mepumpe einen eigenen Fehlerstrom-Schutzschalter mit
30 mA.

» Flhren Sie das Netzanschlusskabel durch die Kabel-
durchfiihrung (PEG-Verschraubung) des Produkts.

5.4.2.2 Anschluss mit 400 V

Spannungsdifferenz!

Wenn die Spannungsdifferenz zwischen den
einzelnen Phasen der Stromversorgung zu
grof ist, dann kann dies zu Fehlfunktionen
des Produkts flhren.

» Schlief3en Sie das Produkt an eine Strom-
versorgung mit einer Spannungsdifferenz
von max. 2 % zwischen den einzelnen
Phasen an.

SchlieRen Sie das Netzanschlusskabel an den Stromver-
sorgungsanschluss des Produkts an.

Zur Sicherung von Personen, installieren Sie fiir die War-
mepumpe einen eigenen Fehlerstrom-Schutzschalter mit
30 mA.

Flhren Sie das Netzanschlusskabel durch die Kabel-
durchfiihrung (PEG-Verschraubung) des Produkts.

5.4.3 Sondertarif
5.4.3.1 Anschluss mit 230 V

Hinweis
[i] Wenn die Warmepumpe mit einen Zweitarifzahler

angeschlossen wird, dann muss bei Abschaltung
der Spannungsversorgung durch den Energiever-
sorger zusatzlich der Normaltarif angeschlossen
werden.

Hinweis
@ Stellen Sie unbedingt bei Installation im Sonder-

X7 [FLOORH @
400V
X4| esus | 50 Hz
o
—  e—
5
—
N
Q|f=L1 }
Q|f=L2
Dy @]=Ls
Q=N
QM=®
%2 )
1 Netzanschlussklemmen 2 Trennvorrichtung
im Produkt
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tarif den Parameter ,max. Dauer der Stromunter-
brechung” im Warmepumpen-Steuerungsmodul
VWZ Al auf 3 Stunden ein, um die Fehlermeldung
F.753 (siehe im Anhang (- Seite 51)) zu vermei-
den
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X7 [FLOORH X7 [FLOORH @
@ 400V
0 — X4 ! 50 Hz
X4 esus | T Ziv EBi»f
X9 J ol =
ﬁ L1 : L1 o 6 6 ©
Nl N N
N/C
Qlf=L1
Q|p=L2
D=L
( ) @ |[=L3
®{>® =N Q=N
veo ) oo
2 )
X2 = =
1 Netzanschlussklemmen 2 Trennvorrichtung 1 Netzanschlussklemmen 2 Trennvorrichtung
im Produkt im Produkt
Vorsicht! Vorsicht!

Risiko von Sachschaden durch zu hohe
Anschlussspannung!

Bei Netzspannungen Uber 253 V kdnnen
Elektronikkomponenten zerstort werden.

» Stellen Sie sicher, dass die Nennspan-
nung des Netzes 230 V betragt.

SchlielRen Sie das Netzanschlusskabel an den Stromver-
sorgungsanschluss des Produkts an.

Zur Sicherung von Personen, installieren Sie fiir die War-
mepumpe einen eigenen Fehlerstrom-Schutzschalter mit
30 mA.

Fihren Sie das Netzanschlusskabel durch die Kabel-
durchfiihrung (PEG-Verschraubung) des Produkts.

5.4.3.2 Anschluss mit 400 V

L]

Hinweis
Stellen Sie unbedingt bei Installation im Sonder-

18

tarif den Parameter ,max. Dauer der Stromunter-
brechung® im Warmepumpen-Steuerungsmodul
VWZ Al auf 3 Stunden ein, um die Fehlermeldung
F.753 (siehe im Anhang (- Seite 51)) zu vermei-
den

>

Risiko von Sachschaden durch zu hohe
Anschlussspannung!

Bei Netzspannungen uber 440 V kénnen
Elektronikkomponenten zerstort werden.

» Stellen Sie sicher, dass die Nennspan-
nung des Netzes 400 V betragt.

Vorsicht!

Risiko von Sachschaden durch zu groRe
Spannungsdifferenz!

Wenn die Spannungsdifferenz zwischen den
einzelnen Phasen der Stromversorgung zu
grof ist, dann kann dies zu Fehlfunktionen
des Produkts flhren.

» Schliel’en Sie das Produkt an eine Strom-
versorgung mit einer Spannungsdifferenz
von max. 2 % zwischen den einzelnen
Phasen an.

SchlieRen Sie das Netzanschlusskabel an den Stromver-
sorgungsanschluss des Produkts an.

Zur Sicherung von Personen, installieren Sie fir die War-
mepumpe einen eigenen Fehlerstrom-Schutzschalter mit
30 mA.

Fihren Sie das Netzanschlusskabel durch die Kabel-
durchflihrung (PEG-Verschraubung) des Produkts.
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5.4.4 24V-Verkabelung durchfiihren

(:: X7 [FLOOR H

el TR\
[EES\
5]
1 eBUS Anschluss in der 3 eBUS Anschluss im
Warmepumpe (Polaritat Warmepumpen-Steue-
beachten) rungsmodul VWZ Al

Anschluss Maximalt-

oder im VWZ MEH 61

hermostat (Fuboden-
schutzschaltung)

1. Fdhren Sie die Kabel durch die Kabeldurchfiihrung.

VWL 55/2 A 230 V
VWL 85/2 A 230 V
VWL 115/2 A 400 V
VWL 155/2 A 400 V

2 x 0,75 mm?
4 x 0,75 mm?

empfohlene Kabelabmessung eBUS

empfohlene Kabelabmessung eBUS

+ Maximalthermostat

: : 1 Kabeldurchfiihrung 2 Kabeldurchfiihrung
2. SchlieRen Sie das eBUS-Kabel an den Systemregler eBUS-Leitung und Lei- Stromversorgung Son-
an. tung Maximalthermostat dertarif
3. Wenn Sie einen Maximalthermostat (z.B. 50 °C) im 3 Kabeldurchfiihrung
Vorlauf des Heizkreises installieren, dann entfernen Stromversorgung

Sie die Briicke von Klemme (2) und schlieen Sie den

Maximalthermostat an diese Klemme an. 1. Messen Sie den Durchmesser des Kabels .

2. Bohren Sie ein Loch mit dem Durchmesser des Kabels
in die Kabeldurchfihrung.

3. Verlegen Sie das Kabel durch die Kabeldurchfiihrung.

Vorsicht! 4. Ziehen Sie die Kabeldurchfiihrung mit zwei Gabel-
Risiko der Fehlfunktion durch unsach-

schllsseln fest.
gemaRe Verlegung der Anschlussleitun-
gen!

5.4.5 Kabeldurchfiihrung montieren

Wenn Sie die Anschlussleitungen der Strom-
versorgung und die eBus-Leitung durch die-
selbe Kabeldurchfliihrung verlegen, dann wird
das Signal gestort.

» Fulhren Sie die Anschlussleitungen der
Stromversorgung und die eBus-Leitung
durch verschiedene Kabeldurchfihrungen
in das Produkt.
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5.5 Verbindungsschaltplane
5.5.1 Verbindungsschaltplan (VWL 55/2 A 230 V, VWL 85/2 A 230 V)
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1 Temperaturfihler Lamellenrohrwérmetauscher 6 Temperaturfiihler Kaltemittelkreis

2 Temperaturfihler nach dem Plattenwarmetauscher 7 Temperaturfihler Heizungsvorlauf Warmepumpe
3 Druckschalter Kaltemittelkreis 8 Temperaturfihler Heizungsricklauf Warmepumpe
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5 Temperaturfiihler Kompressorauslass 10 Elektronisches Expansionsventil
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11
12
13
14
15
16
17
18
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Hauptleiterplatte
Kodierwiderstand

Anschluss Diagnosesoftware
Ventilator 1

Ventilator 2 (nur bei VWL 155/2)
Leiterplatte Ventilator
Kurbelwannenheizung

Elektroheizstab Kondensatwanne

19
20
21
22
23
24
25

LED Statusanzeige

Hocheffizienzpumpe Heizkreis mit Durchflusssensor
4-Wege-Ventil

Leiterplatte Installation

Rollkolbenkompressor

Wechselrichterbox

Lamellenrohrwarmetauscher Temperatursensor
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5.5.2 Verbindungsschaltplan (VWL 115/2 A 400 V, VWL 155/2 A 400 V)
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Temperaturfihler Lamellenrohrwarmetauscher

Temperaturfiihler nach dem Plattenwarmetauscher

Druckschalter Kaltemittelkreis
Temperaturfihler Kompressoreinlass
Temperaturfiihler Kompressorauslass

Temperaturfihler Kaltemittelkreis

~

©

10
1"
12

Temperaturfihler Heizungsvorlauf Warmepumpe

Temperaturfihler Heizungsriicklauf Warmepumpe

Temperaturfihler Lufteintritt
Elektronisches Expansionsventil
Hauptleiterplatte

Kodierwiderstand
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Anschluss Diagnosesoftware
Ventilator 1

Ventilator 2 (nur bei VWL 155/2)
Leiterplatte Ventilator
Kurbelwannenheizung
Elektroheizstab Kondensatwanne

LED Statusanzeige

20
21
22
23
24
25

Hocheffizienzpumpe Heizkreis mit Durchflusssensor
4-Wege-Ventil

Leiterplatte Installation

Rollkolbenkompressor

Wechselrichterbox

Lamellenrohrwarmetauscher Temperatursensor
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6 Inbetriebnahme

6.1 Inbetriebnahme durchfiihren

1. Lesen Sie sich die Betriebsanleitung durch, bevor Sie
das Produkt in Betrieb nehmen.

2. Prifen Sie, ob die elektrische Trennvorrichtung instal-
liert ist.

3. Prifen Sie, ob die hydraulischen und elektrischen An-
schlisse korrekt ausgefiihrt sind.

4. Prifen Sie, ob ein Schmutzfilter im Ricklauf der War-
mepumpe installiert ist.

5. Prifen Sie, ob ein Sicherheitsventil, ein Ausdehnungs-
gefald und ein Manometer installiert ist.

6. Prifen Sie die Dichtheit der Anschliisse.

7. Offnen Sie alle Ventile des Heizkreises.

6.2 Bedienkonzept der Warmepumpe

Vorsicht!

Risiko von Sachschaden durch unsach-
gemale Handhabung!

Unsachgemale Einstellungen in der Fach-
handwerkerebene kdnnen zu Schaden an
der Heizungsanlage fiihren.

» Nutzen Sie den Zugang zur Fachhand-
werkerebene nur, wenn Sie ein Fach-
handwerker sind.

Das Bedienkonzept und die Bedienung der Warmepumpe ist
in der Betriebsanleitung der Warmepumpe beschrieben.

Menii -~ Fachhandwerkerebene
— Sie kdonnen die Fachhandwerkerebene mit dem Code 17

aufrufen.

6.3 Installationsassistent durchlaufen

Der Installationsassistent wird beim ersten Einschalten der
Warmepumpe gestartet.

Der Start des Installationsassistenten muss bestatigt
werden. Nach dieser Bestatigung werden alle Heizungs-
anforderungen der Warmepumpe blockiert. Dieser
Zustand bleibt bis zur Beendigung bzw. zum Abbruch des
Installationsassistenten bestehen.

Stellen Sie die Nummer des Systemschemas im Warme-
pumpen-Steuerungsmodul VWZ Al einsprechend den Sche-
mata im Anhang (- Seite 33) ein.

6.3.1 Sprache einstellen

Menii -~ Grundeinstellung -~ Sprache

— Mit der Funktion kdnnen Sie die gewilinschte Sprache
einstellen.

6.3.2 Rufnummer Fachhandwerker

Sie kénnen lhre Telefonnummer im Geratemen( hinterlegen.

Der Benutzer kann sich diese im Informations-Menu an-
zeigen lassen. Die Rufnummer kann bis zu 16 Ziffern lang
sein und darf keine Leerzeichen enthalten. Ist die Rufnum-

mer kirzer, beenden Sie die Eingabe nach der letzten Ziffer
durch Driicken der rechten Auswahltaste O ).
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Alle Ziffern auf der rechten Seite werden geléscht.

6.4

Menii - Live Monitor

Live Monitor aufrufen (Statuscodes priifen)

— Mit der Funktion kdnnen Sie die Statuscodes der War-
mepumpe aufrufen, die lhnen Informationen tber den
aktuellen Betriebszustand der Warmepumpe liefern.

6.5 Statistiken aufrufen

Menii -~ Fachhandwerkerebene — Testmenii — Statistiken

— Sie kénnen mit der Funktion die Statistiken zur Warme-
pumpe aufrufen.

6.6 Heizkreis befiillen

Bedingungen: Gabelschlissel SW10

1 Entluftungsventil Heiz-
kreis

2 Gabelschliissel (bau- 4 Auffangbehalter (bau-
seits) seits)

3 Schlauch

» Entliften Sie den Heizkreis wahrend des Befiillvor-
gangs, siehe Heizkreis entllften (- Seite 27).

» Verbinden Sie ein Schlauchende (3) mit dem Heizkreis-
Entliftungsventil (1).

» Stecken Sie wahrend des Entluftungsvorgangs das an-
dere Schlauchende (3) in den Auffangbehalter (4).

» Offnen Sie das Heizkreis-Entliiftungsventil (1) mit einem
Gabelschlissel (2).

» Um den Heizkreis zu entliiften, 6ffnen Sie mit einem
Gabelschlissel das Heizkreis-Entliftungsventil (1) eine
1/4 Umdrehung (B).

» Bauen Sie im Heizkreis der Warmepumpe einen Be-
triebsdruck auf.

Installationsanleitung aroTHERM 0020147162_05



— Betriebsdruck: 0,15 ... 0,2 MPa (1,50 ... 2,0 bar)

i

Hinweis

Das Druckniveau kann wahrend des ersten
Monats nach der Inbetriebnahme sinken. Es
kann auch entsprechend der AuRentempera-
tur variieren.

— —®
LW

]
b S
|
ﬂ ﬂ L

1 Ablaufschlauch 4 Zulauf Wasser/Glykol
2 Heizungsvorlauf 5 Heizungsricklauf
3 Absperrventil 6 Auffangbehalter
» SchlielRen Sie den Absperrhahn im Heizungsvorlauf.
» Befillen Sie den Heizkreis Uber den Heizungsricklauf.

< Die Luft sammelt sich am Entliftungsventil.

Bedingungen: Wenn Sie Glykol verwenden

» Lassen Sie Glykol nicht in Abfliisse und in die Umwelt
gelangen.

» Stellen Sie eine Mischung mit geeignetem Glykol her
(max. 50% Ethylenglykol), um die Warmepumpe je nach
regionalen Tiefsttemperaturen vor Frost zu schiitzen.

i

» Verwenden Sie einen Frostschutzprifer, um die korrekte
Dosierung sicherzustellen.

Hinweis

Wenn kein Frostschutz eingefillt ist, dann ist
das Produkt bei Stromausfall und Frost nicht
geschitzt.

6.7

Heizwasser aufbereiten

Vorsicht!

Risiko von Sachschaden durch Anreiche-
rung des Heizwassers mit ungeeigneten
Frost- und Korrosionsschutzmitteln!

Frost- und Korrosionsschutzmittel kbnnen zu
Veranderungen an Dichtungen, Gerauschen
im Heizbetrieb und evtl. zu weiteren Folge-
schaden fuhren.

» Verwenden Sie keine ungeeigneten Frost-
und Korrosionsschutzmittel.

0020147162_05 aroTHERM Installationsanleitung

Die Anreicherung des Heizwassers mit Zusatzstoffen kann
Sachschaden hervorrufen. Bei ordnungsgemaler Verwen-
dung folgender Produkte wurden an Vaillant Geraten bislang
jedoch keine Unvertraglichkeiten festgestellt.

» Befolgen Sie bei der Verwendung unbedingt die Anleitun-
gen des Herstellers des Zusatzstoffes.

i

Hinweis

Fir die Vertraglichkeit jedweder Zusatzstoffe
im Ubrigen Heizsystem und fiir deren Wirk-
samkeit Ubernimmt Vaillant keine Haftung.

Zusatzstoffe fiir ReinigungsmafRnahmen
(anschlieBendes Ausspiilen erforderlich)
— Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400

Zusatzstoffe zum dauerhaften Verbleib in der An-
lage

— Fernox F1

Fernox F2

Sentinel X 100

Sentinel X 200

Zusatzstoffe zum Frostschutz zum dauerhaften
Verbleib in der Anlage

— Fernox HP 15 oder HP15¢c

— Sentinel X 500

» Informieren Sie den Betreiber iber die notwendigen
Maflnahmen, falls Sie diese Zusatzstoffe eingesetzt
haben.

» Informieren Sie den Betreiber iber die notwendigen Ver-
haltensweisen zum Frostschutz.

Zulassige Wasserharte

i

Hinweis
Kontaktieren Sie die ortliche Wasserversorgungs-
gesellschaft fur weitere Informationen zur Wasser-
qualitat.

» Beachten Sie zur Aufbereitung des Full- und Ergéan-
zungswassers die geltenden nationalen Vorschriften und
technischen Regeln.

Sofern nationale Vorschriften und technische Regeln keine
héheren Anforderungen stellen, gilt Folgendes:

Sie missen das Heizwasser aufbereiten,

— wenn die gesamte Full- und Ergdnzungswassermenge
wahrend der Nutzungsdauer der Anlage das Dreifache
des Nennvolumens der Heizungsanlage Uberschreitet,

— wenn die in den nachfolgenden Tabellen genannten
Grenzwerte nicht eingehalten werden.
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Gesamtheiz- | Gesamthirte bei kleinster Kesselheizfliche'
leistung
20 KW : gg :;m > 50 KW
kW mol/m3 mol/m3 mol/m3
Keine Anfor-
<50 derung 2 0,02
<3?
> 50 bis 200 2 1,5 0,02

1) vom spezifischen Anlagenvolumen (Liter Nenn-
inhalt/Heizleistung; bei Mehrkesselanlagen ist die kleinste Einzel-
Heizleistung einzusetzen). Diese Angaben gelten nur bis zum
3fachen Anlagenvolumen fiir Fill- und Erganzungswasser. Wenn
das 3fache Anlagenvolumen Uberschritten wird, muss das Was-
ser, genau wie bei Uberschreitung der in der Tabelle genannten
Grenzwerte, gemal Vorgaben der VDI behandelt werden
(Entharten, Entsalzen, Hartestabilisierung oder Abschlammung)
2) bei Anlagen mit Umlaufwasserheizern und fiir Systeme mit
elektrischen Heizelementen

Zulassiger Salzgehalt

Merkmale des Heiz- Einheit | salzarm salzhaltig
wassers
Elektrische Leitfahig-
keit bei 25 °C uS/cm <100 100 ... 1.500
frei von sedimentierenden
Aussehen —
Stoffen
pH-Wert bei 25 °C — 82..100" |82..10,0"
Sauerstoff mg/L <0,1 < 0,02

6.8 Heizungsanlage befiillen

Vorsicht!

Risiko von Sachschaden durch stark kalk-
haltiges, stark korrosives oder mit Chemi-
kalien versetztes Heizwasser!

Ungeeignetes Leitungswasser schadigt Dich-
tungen und Membranen, verstopft wasser-
durchstréomte Bauteile im Produkt und in der
Heizungsanlage und fiihrt zu Gerauschen.

» Fdlllen Sie die Heizungsanlage nur mit
geeignetem Heizwasser.

Hinweis

Wenn ein Warmetauschermodul verwendet wird,
dann muss der Heizkreis mit Heizungswasser
aufgefiillt werden.

i

Bedingungen: Systemtrennung mit Warmetauschermodul

» Verbinden Sie den Fillhahn mit der Heizwasser-Versor-
gung, wenn mdglich mit einem Kaltwasserhahn.

» Offnen Sie alle Heizkérperventile (Thermostatventile)
der Heizungsanlage.

» Offnen Sie den Kaltwasserhahn.
» Drehen Sie den Fillhahn langsam auf.

» Fillen Sie so lange Wasser nach, bis der erforderliche
Fulldruck erreicht ist.

» SchlieRen Sie den Kaltwasserhahn.
» Entluften Sie alle Heizkorper.
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» Priifen Sie anschlieRend im Display den Fulldruck.
» Fillen Sie ggf. nochmals Wasser nach.
» SchlieRen Sie den Fillhahn.

6.9 Warmepumpe aktivieren

1. Stellen Sie sicher, dass die Einstellung der maximalen
Vorlauftemperatur zur Heizungsanlage passt.

2. Um die Heizungsanlage vollstandig zu aktivieren, be-
achten Sie die Installationsanleitung zum Systemregler.

3. Schalten Sie den Leitungsschutzschalter im Siche-
rungskasten ein, der mit der Warmepumpe verbunden
ist.

6.10 Betrieb des Produkts priifen

1. Stellen Sie sicher, dass die externen Regeleinrichtun-
gen (Thermostate, externe Sensoren, etc.) eine Hei-
zanforderung an die Warmepumpe senden. Bei einer
Mehrzonenkonfiguration testen Sie Heizkreis fiir Heiz-
kreis und stellen Sie sicher, dass der entsprechende
Heizkreis warmer wird.

2. Stellen Sie sicher, dass alle Thermostatventile des
Heizkreises geoffnet sind.

3. Gleichen Sie ggf. alle Warmeerzeuger ab.
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6.11 Betriebsgerdausche

@)))) “FFFF.” (*)

@)))) “SCH...V”

@)))) “RIIL.”

xa
@)))) “Tlock!”

@)))) “Tac, Tac,

Tac,...”

* Permanente Betriebs-
gerausche

Die aufgeflihrten Gerausche stellen keine Stérung der War-
mepumpe dar.

Die Gerausche entstehen bei verschiedenen Betriebsarten
der Warmepumpe (Start, Enteisung, Stopp).

6.12

6.12.1 Heizkreis entliiften

Anpassung des Heizkreises

Bedingungen: Gabelschlissel SW10

» Verbinden Sie ein Schlauchende mit dem Entluftungs-
ventil.

» Schliel3en Sie die Absperrventile an der Riickseite des
Produkts.

» Bauen Sie Druck im Heizkreis auf.

» Offnen Sie das Entliiftungsventil mit einem Gabelschliis-
sel.

» Offnen Sie das untere Absperrventil an der Riickseite
des Produkts.

» Wenn Flissigkeit aus dem Rohr austritt, dann schlief3en
Sie das Entluftungsventil.

0020147162_05 aroTHERM Installationsanleitung

» Wiederholen Sie die Arbeitsschritte fir alle Hydraulik-
kreise, indem Sie das 3-Wege-Ventil umschalten.

» Prifen Sie den Druck im Heizkreis. Erhdhen Sie ihn ggf.
— Betriebsdruck: 0,15 ... 0,2 MPa (1,50 ... 2,0 bar)

Hinweis

Der Systemregler verfiigt Gber eine Entlif-
tungsfunktion. Die Entliftungsfunktion kann
Uber das Warmepumpen-Steuerungsmodul
gestartet werden. Innerhalb von 15 Minuten
werden die Pumpen fiir eine Dauer von 30
Sekunden eingeschaltet und wieder ausge-
schaltet (30 Sekunden).

6.12.1.1 Verfiigbarer Druck im Heizkreis der

Warmepumpe
[21 65
920 900
80 800
70 700
60 @ 600
50 500
40 400
30 ‘___<:> 300
20 C: 200
10 oO— 100

0 500 1000 1500 2000 2500

1 VWL 55/2 A 4 VWL 155/2 A 400 V
230 V(Wassertemperatur (Wassertemperatur
20°C) 20°C)

2 VWL 85/2 A 230 V A Restférderhdhe (kPa)
(Wassertemperatur B Durchflussrate (I/h)
20°C) . .

3 VWL 115/2 A 400 V C Restférderhéhe (mbar)
(Wassertemperatur
20°C)

6.12.2 Anpassung an die Heizungsanlage

Der Installationsassistent wird beim ersten Einschalten des
Produkts gestartet.

Wenn Sie die Heizungsanlage bereits gefiillt und den
Installationsassistenten beendet haben, jedoch die wichtigs-
ten Anlagenparameter noch einmal einstellen wollen, kénnen
Sie auch den Menilipunkt Konfiguration aufrufen.

Menii -~ Fachhandwerkerebene — Konfiguration
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6.12.2.1 Einstellparameter der Warmepumpe

Fur die individuelle Einstellung der Warmepumpe kénnen
Sie im Menu Konfiguration bestimmte Parameter anpas-
sen.

Menii -~ Fachhandwerkerebene — Konfiguration

Weitere Einstelldaten sind im Anhang aufgelistet.

6.13 Seitenverkleidung montieren

» Montieren Sie die Seitenverkleidung.

6.14 Betreiber unterrichten

1.  Erlautern Sie dem Betreiber den Systembetrieb.

2. Weisen Sie besonders auf die Sicherheitshinweise hin,
die er beachten muss.

3. Informieren Sie den Betreiber tber die Notwendigkeit
einer regelmagigen Wartung (Wartungsvertrag).

4. Erlautern Sie dem Betreiber, wie er die Wasser-
menge/den Flldruck des Systems prifen kann.

7 Wartung

71 Wartungsintervalle beachten

1. Fihren Sie Wartungsarbeiten nur durch, wenn Sie
Fachhandwerker sind.

2. Fuhren Sie eine jahrliche Wartung durch.
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7.2 Ubersicht Wartungsmeldungen

Folgende Wartungsmeldungen kénnen im Zusatzheizmodul
VWZ MEH 61 angezeigt werden.

Code | Bedeutung Ursache Behebung
M.20 Heizwasser - zu wenig — Fullen Sie
aufflllen Heizwasser Heizwasser in
im Produkt das Produkt.

7.3 Wartung vorbereiten
7.31

Die Originalbauteile des Geréts sind im Zuge der CE-Kon-
formitatsprifung mitzertifiziert worden. Informationen tber
die verfiugbaren Vaillant Originalersatzteile erhalten Sie unter
der auf der Rickseite angegebenen Kontaktadresse.

Ersatzteile beschaffen

» Wenn Sie bei der Wartung oder Reparatur Ersatzteile
bendtigen, dann verwenden Sie ausschlief3lich Vaillant
Originalersatzteile.

7.4 Anweisungen vor Wartungsbeginn

Beachten Sie die grundlegenden Sicherheitsregeln, bevor
Sie Wartungsarbeiten durchflihren oder Ersatzteile installie-
ren.

Gefahr!

Verletzungsgefahr durch unzuldssigen
Eingriff in den Kaltemittelkreis!

Austretendes Kaltemittel kann bei Beruhren
der Austrittsstelle zu Erfrierungen fuhren.

» Nehmen Sie Arbeiten am Kaltemittelkreis
nur vor, wenn Sie dazu ausgebildet wor-
den sind und Uber Schutzkleidung verfu-
gen.

» Vermeiden Sie Haut- und Augenkontakt
mit dem Kaltemittel.

» Schalten Sie das System aus.
» Trennen Sie das System von der Stromversorgung.

» Trennen Sie den Heizkreis vom Produkt mithilfe der Ab-
sperrventile, wo erforderlich.

» Wenn Sie Teile des Heizkreises austauschen mussen,
dann missen Sie das Produkt zuvor entleeren.

» Wenn Sie am Produkt arbeiten, dann schiitzen Sie alle
elektrischen Komponenten vor Spritzwasser.

7.5 Jéahrliche Wartung

» Priifen Sie die Sicherheitseinrichtungen auf einwandfreie
Funktion.

» Prifen Sie den Fulldruck des Heizkreises.

» Stellen Sie sicher, dass keine Spuren von Rost oder Ol
an den Komponenten des Kaltemittelkreises vorhanden
sind.

» Stellen Sie sicher, dass Komponenten des Produkts we-
der verschlissen noch defekt sind.

» Prifen Sie, ob alle Drahte fest in den Anschlusssteckern
sitzen.

» Priifen Sie die Erdung des Produkts.

» Priifen Sie die Vorlauftemperatur der Heizungspumpe
und die Einstellwerte.
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7.6

7.6.1 Frontseite reinigen

Warnung!
A Verletzungsgefahr durch scharfkantige

Entfernen Sie Staub von der Elektronikbox und der 9. Ziehen sie den Ventilator ab.

Wechselrichterbox. 10. Reinigen Sie das Produkt und den Lamellenrohrwarme-
Reinigen Sie den Lamellenrohrwarmetauscher und stel- tauscher.

len Sie sicher, dass Luft zwischen den Lamellen und um

das Produkt herum zirkuliert. 7.6.2 Riickseite reinigen

Prifen Sie, ob der Ventilator frei rotiert.

Priifen Sie, ob Kondensat einwandfrei aus der Warme- Warnung!
pumpe austreten kann, indem Sie den Adapter unter der Verletzungsgefahr durch scharfkantige

Warmepumpe entfernen. Verkleidung!

Reinigen Sie das Produkt, wie in der Betriebsanleitung Die Verkleidungsteile des Produkt sind

beschrieben. scharfkantig.

Prifen Sie den ordnungsgemafen Sitz der Schwin- ) )

gungsdampfer an den Kéltemittelleitungen. > Benutzen Sie Handschuhe, wenn Sie Ver-
kleidungsteile des Produktes montieren
oder demontieren.

Produkt reinigen

Verkleidung!

Die Verkleidungsteile des Produkt sind
scharfkantig.

» Benutzen Sie Handschuhe, wenn Sie Ver-
kleidungsteile des Produktes montieren
oder demontieren.

Nehmen Sie die Seitenverkleidung ab. (— Seite 13)
Entfernen Sie die beiden Schrauben (1).
Heben Sie den Deckel ab.

Entfernen Sie die vier Schrauben (2) und nehmen Sie
das Gitter (3) ab.

5. Reinigen Sie das Produkt.

Pobd=

7.7 Produkt entleeren

Bedingungen: Gabelschlissel SW10

Pobd=

® N o

» Trennen Sie das Produkt von der Stromversorgung.
Nehmen Sie die Seitenverkleidung ab. (— Seite 13)

Entfernen Sie die beiden Schrauben (1).

Heben Sie den Deckel ab.

Entfernen Sie die beiden Schrauben (2) an der rechten
Frontverkleidung.

Nehmen Sie die rechte Frontverkleidung ab.

Heben Sie das Lamellengitter (3) nach oben ab.
Entfernen Sie die Gitterverkleidung (4) des Ventilators.
Entfernen Sie die Mutter (5) am Ventilator.
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1 Entleerungshahn Heiz- 2
kreis

Entleerungsschlauch

1. Verbinden Sie einen Schlauch mit dem Entleerungs-
hahn oder stellen Sie einen Behalter unter den Entlee-
rungshahn, um den Heizkreis zu entleeren.

2. Offnen Sie den Entleerungshahn mit einem Gabel-
schliissel.

i

Hinweis

Falls erforderlich, kdnnen Sie Uber diesen
Entleerungshahn die Heizungsanlage entlee-
ren.

7.8

Menii - Live Monitor

Statuscodes des Produkts priifen

Sie kénnen jederzeit die Statuscodes priifen, um zu erfah-
ren, in welchem Betriebszustand sich die Warmepumpe
befindet. Sie kénnen diese Codes auf dem Display des
Warmepumpen Steuerungsmodul oder Hydraulikstation
VWZ MEH 61 ablesen.

7.9 Elektrische Installation priifen

» Priifen Sie die elektrische Installation unter Beachtung
aller relevanten Richtlinien.

Kabel priifen

Wenn das Stromversorgungskabel des Produkts bescha-
digt ist, dann durfen um Gefahren zu vermeiden nur der Her-
steller, der Kundendienst oder ahnlich qualifizierte Personen
das Stromversorgungskabel ersetzen.

» Fir den Austausch des Stromversorgungskabels, siehe
Elektroinstallation durchfiihren (- Seite 16).

30

7.10 Inbetriebnahme nach Wartung

1. Nachdem die Wartungsarbeiten abgeschlossen sind,
nehmen Sie das Produkt in Betrieb, siehe Inbetrieb-
nahme (- Seite 24).

2. Wenn Sie Arbeiten an tragenden Teilen durchgefiihrt
haben, dann prifen Sie deren Befestigung auf festen
Sitz.

3. Wenn die Arbeiten am Produkt abgeschlossen sind,
dann fiihren Sie einen Betriebstest und eine Sicher-
heitsprifung durch.

8 Storungsbehebung

8.1 Fehlerbehebung

Die nachfolgenden Priifungen sollten Sie durchfiihren, bevor
sie weitere Schritte einleiten.

» Uberzeugen Sie sich davon, dass die Stromversorgung
nicht getrennt wurde und das Produkt richtig angeschlos-
sen ist.

» Stellen Sie sicher, dass die Wartungshahne geoffnet
sind.

» Priifen Sie, ob alle externen Regler richtig angeschlossen
sind.
8.2

Die Fehlercodes sind in einer Tabelle im Anhang beschrie-
ben.

Fehlercodes (- Seite 51)

Fehlercodes

Im Fehlerfall wird eine Fehlercodenummer im Display des
Reglers angezeigt.
» Fuhren Sie alle notwendigen Reparaturen aus.

» Schalten Sie das Produkt Giber die Trennvorrichtung
ein/aus.

8.3 Aktorenprifung durchfiihren

Menii -~ Fachhandwerkerebene — Testmenii —
Sensor/Aktortest

Mit Hilfe des Sensor/Aktortests kdnnen Sie die Funktion von
Komponenten der Heizungsanlage priifen.

Anzeige Testprogramm

T.0.01 Heizkreispumpe Leistung

T.0.05 Leistung Lufter

T.0.07 4-Wege-Ventil (Schaltungen zur Enteisung
werden nicht gezahlt)

T.0.08 Elektronisches Expansionsventil Position

T.0.09 Heizwendel Kompressor

T.0.13 Vorlauftemperatur

T.0.14 Rucklauftemperatur

T.0.15 Heizkreisdruck

T.0.16 Durchfluss Heizkreis

T.0.17 Sperrkontakt S20

T.0.66 Lufteinlasstemperatur

T.0.26 Kompressorauslass Temperatur

T.0.27 Kompressoreinlass Temperatur
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Anzeige Testprogramm

T.0.29 Warmetauscher Temperatur
T.0.30 Hochdruck

T.0.31 Kondensationstemperatur
T.0.33 Verdampfungstemperatur
T.0.34 Sollwert Uberhitzung
T.0.35 Istwert Uberhitzung
T.0.36 Istwert Unterkiihlung
T.1.37 AuBentemperatur

T.1.38 DCF Status

T.1.59 Multifunktionsausgang 1
T.1.60 Multifunktionsausgang 2
T.1.61 Umschaltventil 1

T.1.62 Vorlauffihler

T.1.63 Speicherfiihler

T.1.64 Multifunktionseingang
T.1.65 EVU-Eingang

T.1.66 Einlasstemperatur

T.1.67 Hochdruckschalter

T.1.68 Kompressordrehzahl
T.1.69 Heizung Kondensatwanne
T.1.15 Wasserdruck

9 AuBRerbetriebnahme

9.1 Voriubergehende AuBBerbetriebnahme

1. Schalten Sie das Produkt aus.
2. Trennen Sie das Produkt von der Stromversorgung.

9.2 Endgiiltige AuBerbetriebnahme

1. Schalten Sie das Produkt aus.
2. Trennen Sie das Produkt von der Stromversorgung.

3. Lassen Sie das Produkt und seine Komponenten ent-
sorgen oder recyclen.

10 Werkskundendienst

10.1

Vaillant Profi-Hotline: 018 06 99 91 20 (20 Cent/Anruf aus
dem deutschen Festnetz, aus dem Mobilfunknetz max. 60
Cent/Anruf.)

Vaillant Group Austria GmbH
Forchheimergasse 7

A-1230 Wien

Osterreich

Kundendienst

E-Mail: termin@vaillant.at
Internet: http://www.vaillant.at/werkskundendienst/

Telefon: 05 70 50-21 00 (zum Regionaltarif 6sterreichweit,
bei Anrufen aus dem Mobilfunknetz ggf. abweichende Tarife
- nahere Information erhalten Sie bei Ihrem Mobilnetzbetrei-
ber)

0020147162_05 aroTHERM Installationsanleitung

Der flachendeckende Werkskundendienst fiir ganz Oster-
reich ist taglich von 0 bis 24 Uhr erreichbar. Vaillant Werks-
kundendiensttechniker sind 365 Tage flr Sie unterwegs,
sonn- und feiertags, Osterreichweit.

11 Entsorgung

11.1  Recycling und Entsorgung

» Uberlassen Sie die Entsorgung der Verpackung dem
Fachhandwerker, der das Produkt installiert hat.

ﬁ Wenn das Produkt mit diesem Zeichen gekennzeich-
net ist:

» Entsorgen Sie das Produkt in diesem Fall nicht Uber den
Hausmiill.

» Geben Sie stattdessen das Produkt an einer Sammel-
stelle fiir Elektro- oder Elektronik-Altgerate ab.

E Wenn das Produkt Batterien enthalt, die mit diesem
Zeichen gekennzeichnet sind, dann kdnnen die Batterien
gesundheits- und umweltschadliche Substanzen enthalten.

» Entsorgen Sie die Batterien in diesem Fall an einer Sam-
melstelle fir Batterien.

11.2

Kiltemittel entsorgen lassen

Warnung!
Gefahr von Umweltschaden!

Diese Warmepumpe enthalt das Kaltemit-
tel R 410 A. Das Kaltemittel darf nicht in die
Atmosphare gelangen. R 410 A ist ein vom
Kyoto-Protokoll erfasstes fluoriertes Treibh-
ausgas mit GWP 1725 (GWP = Global War-
ming Potential).

» Lassen Sie das in dem Produkt enthaltene
Kaltemittel vor Entsorgung des Produkts
komplett in daflir geeignete Behalter ab,
um es anschlie®end den Vorschriften ent-
sprechend zu recyceln oder zu entsorgen.

Die Entsorgung des Kaltemittels muss durch den Fachhand-
werker erfolgen, der die Warmepumpe installiert hat.

Das fiir die Riickgewinnung zugelassene Personal muss
Uber eine einschlagige Zertifizierung verfiigen, die den gel-
tenden Vorschriften entspricht.
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Anhang
A Ubersicht Zubehor

Systemschemata

8A | 8B 8C 8D 8E 8F 8G | 9B* | 9A* | 12A
VWZ MEH 60 X X
VWZ MEH 61 X X X X X

Zusatzwarmeerzeuger Warmeerzeuger X X X

Warmeerzeuger ohne eBus /
externer Warmeerzeuger

ohne Warmetauscher X X X X X X X X X X
VWZ MWT 150
ohne Entkopplungsmodul X X X
Entkopplung/Speicher VWZ MPS 40 X X X X X X X

externer Speicher

Frostschutz

Warmeerzeuger mit X
Warmwasserbereitung

Warmwasserspeicher X X X X X X X
Warmwasserbereitung Solarbetriebener X

Warmwasserspeicher

Bivalenter Warmwasserspeicher X
(Warmepumpe + Warmeerzeuger)

1 Zonen-/Heizkreis X X X
2 Zonen-/Heizkreis X X X X X X

Zonen-/Heizkreissteue-
rung

1 oder 2 Zonen-/Heizkreis X

*nur mit VR470/4
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B Systemschemata

Systemschema 8 A

B.1

!

230 (400) vV~
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3(5) 230 (400)V~ |
35 23000V |

TT
I
SRR S A ORI

Maximalthermostat

19
30
38

Warmepumpe

Schwerkraftbremse

Warmwasserspeicher

Vorrangumschaltventil

Systemregler

13e
16

Sicherheitsventil

42a

AuBlentemperaturfuhler / DCF-Empfanger
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42c
43
50
52
95

34

Membran-Ausdehnungsgefal® Trinkwasser
Sicherheitsgruppe Trinkwasseranschluss
Differenzdruck-Uberstromventil

Ventil Einzelraumregelung
Zusatzheizmodul VWZ MEH 61

KW
MA
SP1
ZP

Kaltwasser
Multifunktionsrelais-Ausgang
Speichertemperaturfihler

Zirkulationspumpe
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38 Vorrangumschaltventil 95 Hydraulikstation VWZ MEH 61

39 Thermostatmischer HK1-P Heizungspumpe 1

42a Sicherheitsventil HK2-P Heizungspumpe 2

42b Membran-Ausdehnungsgefal HK Heizkreismischer

42c Membran-Ausdehnungsgefal® Trinkwasser KOL1 Kollektortemperaturfiihler Kollektorfeld 1
43 Sicherheitsgruppe Trinkwasseranschluss KOL1-P Solarpumpe Kollektorfeld 1

48 Manometer KW Kaltwasser

52 Ventil Einzelraumregelung LEG-P Legionellenschutzpumpe

58 Fall- und Entleerventil MA Multifunktionsrelais-Ausgang

63 Solar-Flachkollektor VFK SP1 Speichertemperaturfihler

64 Solar-Vorschaltgefa SP2 Speichertemperaturfiihler (Solarspeicher)
65 Auffangbehalter VF2 Vorlauftemperaturfuhler 2

68 Geblasekonvektor P Zirkulationspumpe

93 Kompakt-Pufferspeicher VWZ MPS 40
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B.3 Systemschema 8 E
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1 Warmeerzeuger 16 AuBentemperaturfihler / DCF-Empfanger
2 Warmeerzeugerpumpe 32 Kappenventil
3 Warmepumpe 38 Vorrangumschaltventil
10 Thermostatventil 42a Sicherheitsventil
13e Systemregler 42b Membran-Ausdehnungsgefal
13h Buskoppler 43 Sicherheitsgruppe Trinkwasseranschluss
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50 Differenzdruck-Uberstromventil KW Kaltwasser
91 Warmepumpen-Steuerungsmodul VWZ Al VWL X/2 VF1 Vorlauftemperaturfihler 1
93 Kompakt-Pufferspeicher VWZ MPS 40
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10
13a
13b
13e
16
18b
19
22
30
32
42a
42b
42c
43

Thermostatventil

Fernbediengerat

Mischermodul

Systemregler

AuRentemperaturfihler / DCF-Empfanger
Speichertemperaturfiihler Warmwasserbereitung
Maximalthermostat

Trennrelais

Schwerkraftbremse

Kappenventil

Sicherheitsventil
Membran-Ausdehnungsgefal
Membran-Ausdehnungsgefal® Trinkwasser

Sicherheitsgruppe Trinkwasseranschluss
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91

93
HK1-P
HK2-P
HK
KW
MA 1
MA 2
UVv1
SP1
VF1
VF2
ZP

Ventil Einzelraumregelung
Zusatzmodul VWZ Al VWL X/2
Entkopplungsmodul VWZ MPS 40
Heizungspumpe 1
Heizungspumpe 2
Heizkreismischer 2

Kaltwasser
Multifunktionsrelais-Ausgang 1
Multifunktionsrelais-Ausgang 2
Umschaltventil 1
Speichertemperaturfihler
Vorlauftemperaturfuhler 1
Vorlauftemperaturfiihler 2

Zirkulationspumpe
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Anhang

C Elektronikschaltplane

CA1 Elektronikschaltplan 8 A
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3 Warmepumpe 52 Ventil Einzelraumregelung
13e Systemregler 95 Zusatzheizmodul VWZ MEH 61
16 AuRentemperaturfihler / DCF-Empfanger SP1 Speichertemperaturfihler
19 Maximalthermostat P Zirkulationspumpe
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Anhang

C.2 Elektronikschaltplan 8 C

> o
3 g
Ny i
> &
n (%2}
- T
> il
[y] [e]
™ x
o
—| (L)
d-931 V= @':.‘
]
2 d-oy == @&
(] ]
Ny = e
© = .
© = ES
ole  ~nogz == 2
o> @
— o 2
>
zin (= —rhy a
. —= > Q
sna [—=B3
= ~ ! =) o
= ===g}k: o 3
. zRlo o
> =i — N
o d-2WH N_—E %§ ,_]]5
re) 38 =
N 1= -
d-IYH L—:E
dz/d1 l::E : :ﬁ'l [
e >
- —| o
e -noez [ =R q N =
> ~N ©
o
"3
o T
<
I
&>
o
n
©
|{
©
i)
400 V~
i ]
S @ Q|
O ® O~
O @ Q=]
[—
O @ O3
O @ Q[
OO Oz
Sl Ol=
Sl O]
( ]

DCF 0 _AF|
[eNene)
(W=

> S
© T 2 ]
3\ <
[RRIRR] [RRa] R ikl b et bt i
Um !|l|| l| |l|| ||!Jl|l ||||l l|l|l ||||l l|l|l m %
E N T o] | M | (MO
5= £ N5 E S z ; BAREIAN Lz S8T=@lN
O m ™ =) > >
~ 0 NN x 3 o o
- > gw R S
0 2 ! oy < <
5 = > o §
£ 23 g 53 2 2
HE o Z S
3 Warmepumpe 19 Maximalthermostat
13a Fernbediengerat 22 Trennrelais
13b Mischermodul 52 Ventil Einzelraumregelung
13e Systemregler 68 Geblasekonvektor
13g Solarmodul 95 Zusatzheizmodul VWZ MEH 61
16 AuRentemperaturfihler / DCF-Empfanger HK1-P Heizungspumpe 1
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HK2-P Heizungspumpe 2 SP1 Speichertemperaturfihler
HK 2 Heizkreismischer 2 SP2 Speichertemperaturfihler (Solarspeicher)
KOL1 Kollektortemperaturfihler Kollektorfeld 1 VF2 Vorlauftemperaturfihler 2
KOL1-P Solarpumpe Kollektorfeld 1 P Zirkulationspumpe
LEG-P Legionellenschutzpumpe
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1 Warmeerzeuger 16 AuBentemperaturfiihler / DCF-Empfanger
3 Warmepumpe 91 Zusatzmodul VWZ Al VWL X/2
13e Systemregler VF1 Vorlauftemperaturfihler 1
13h Buskoppler
42 Installationsanleitung aroTHERM 0020147162_05



Anhang

C4 Elektronikschaltplan 9 A
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1 Warmeerzeuger 13h Buskoppler
3 Warmepumpe 16 AuRentemperaturfihler / DCF-Empfanger
13a Fernbediengerat 18b Speichertemperaturfiihler Warmwasserbereitung
13b Mischermodul 19 Maximalthermostat
13e Systemregler 22 Trennrelais
139 Solarmodul 52 Ventil Einzelraumregelung
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91
HK1-P
HK2-P
HK
LEG

Zusatzmodul VWZ Al VWL X/2
Heizungspumpe 1
Heizungspumpe 2
Heizkreismischer 2

Legionellenschutz

D Warmepumpenschema

Uv1
SP1
VF1
VF2
P

Umschaltventil 1

Speichertemperaturfihler
Vorlauftemperaturfihler 1
Vorlauftemperaturfiihler 2

Zirkulationspumpe

DA Warmepumpenschema (VWL 55/2 A 230 V)
@3 Q@@a ==
" VWWWWAMA—
0 g
CE) @
/(@ +@9
@1y 8
@ | -
| L
c—®

1 Temperaturfiihler Heizkreis Vorlauf 14 Wartungshahn Hochdruckbereich Kaltemittelkreis
2 Temperaturfihler Heizkreis Ricklauf 15 Hochdruckpressostat im Kaltemittelkreis
3 Hocheffizienzpumpe mit Durchflusssensor 16 Hochdrucksensor im Kaltemittelkreis
4 Ausdehnungsgefal’ (nicht fur Vaillant) 17 Temperaturfiihler Kompressorausgang
5 Entleerungsventil 18 Rollkolbenkompressor
6 Entliftungsventil 19 Filter
7 Ventilator 20 Flussigkeitsabscheider
8 Temperaturfuhler Lufteintritt 21 Elektronisches Expansionsventil
9 Lamellenrohrwarmetauscher 22 Temperaturfihler Kompressoreingang
10 Temperaturfihler Lamellenrohrwarmetauscher 23 Wartungshahn Niederdruckbereich Kaltemittelkreis
11 4-Wege-Ventil 24 Filter
12 Plattenwarmetauscher 25 Flussigkeitssammler
13 Temperaturfihler hinter dem Plattenwarmetauscher
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D.2 Warmepumpenschema (VWL 85/2 A 230 V)
@\,) Q\G)
+@9
@
1 Temperaturfiihler Heizkreis Vorlauf 14 Wartungshahn Hochdruckbereich Kaltemittelkreis
2 Temperaturfihler Heizkreis Ricklauf 15 Hochdruckpressostat im Kaltemittelkreis
3 Hocheffizienzpumpe mit Durchflusssensor 16 Hochdrucksensor im Kaltemittelkreis
4 Ausdehnungsgefald (nicht fur Vaillant) 17 Temperaturfihler Kompressorausgang
5 Entleerungsventil 18 Rollkolbenkompressor
6 Entliftungsventil 19 Filter
7 Ventilator 20 Flussigkeitsabscheider
8 Temperaturfihler Lufteintritt 21 Elektronisches Expansionsventil
9 Lamellenrohrwarmetauscher 22 Temperaturfiihler Kompressoreingang
10 Temperaturfuhler Lamellenrohrwarmetauscher 23 Wartungshahn Niederdruckbereich Kaltemittelkreis
11 4-Wege-Ventil 24 Filter
12 Plattenwarmetauscher 25 Gaspuffer
13 Temperaturfihler hinter dem Plattenwarmetauscher 26 Durchflussbegrenzer (Kihlbetrieb)
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D.3 Warmepumpenschema (VWL 115/2 A 400 V)
&8 T oo ...
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Q) pe &
@ | | |
| L
c—®
1 Temperaturfihler Heizkreis Vorlauf 14 Wartungshahn Hochdruckbereich Kaltemittelkreis
2 Temperaturfihler Heizkreis Ricklauf 15 Hochdruckpressostat im Kéltemittelkreis
3 Hocheffizienzpumpe mit Durchflusssensor 16 Hochdrucksensor im Kaltemittelkreis
4 Ausdehnungsgefal’ (nicht fur Vaillant) 17 Temperaturfihler Kompressorausgang
5 Entleerungsventil 18 Rollkolbenkompressor
6 Entluftungsventil 19 Filter
7 Ventilator 20 Flussigkeitsabscheider
8 Temperaturfihler Lufteintritt 21 Elektronisches Expansionsventil
9 Lamellenrohrwarmetauscher 22 Temperaturfiihler Kompressoreingang
10 Temperaturfihler Lamellenrohrwérmetauscher 23 Wartungshahn Niederdruckbereich Kaltemittelkreis
11 4-Wege-Ventil 24 Filter
12 Plattenwarmetauscher 25 Gaspuffer
13 Temperaturfihler hinter dem Plattenwarmetauscher
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D.4 Warmepumpenschema (VWL 155/2 A 400 V)

i

@
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E® 0000 O

1 Temperaturfihler Heizkreis Vorlauf

2 Temperaturfihler Heizkreis Ricklauf

3 Hocheffizienzpumpe mit Durchflusssensor

4 Ausdehnungsgefald (nicht fur Vaillant)

5 Entleerungsventil

6 Entliftungsventil

7 Ventilator

8 Temperaturfihler Lufteintritt

9 Lamellenrohrwarmetauscher

10 Temperaturfihler Lamellenrohrwarmetauscher
11 4-Wege-Ventil

12 Plattenwarmetauscher

13 Temperaturfihler hinter dem Plattenwarmetauscher

E Einstellparameter der Warmepumpe

Hinweis

i
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14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25

Wartungshahn Hochdruckbereich Kaltemittelkreis
Hochdruckpressostat im Kaltemittelkreis
Hochdrucksensor im Kéltemittelkreis
Temperaturfihler Kompressorausgang
Rollkolbenkompressor

Filter

Flussigkeitsabscheider

Elektronisches Expansionsventil
Temperaturfiihler Kompressoreingang
Wartungshahn Niederdruckbereich Kaltemittelkreis
Filter

Gaspuffer

Wenn Reparaturen an der Elektronik der Warmepumpe vorgenommen wurden (Austausch der Leiterplatte), dann
mussen Sie die Parameter neu einstellen.
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Parameter Erlauterung Werksein- Einstellbereich | Eigene Einstellung
stellung
Sprache Wabhlen Sie hier die gewlinschte Sprache. 02 Englisch 01 Deutsch
02 English
03 Francgais
04 Italiano
05 Dansk
07 Castellano
08 Tirkge
09 Magyar
11 YkpaiHcbka
15 Svenska
16 Norsk
18 Ceétina
19 Hrvatski
20 Slovenéina
22 Slovens&ina
Kontaktdaten | Hier kdnnen Sie als Fachhandwerker lhre Telefonnummer
eintragen. Der Endkunde kann diese Nummer im Menu -
Information ablesen.
max. Rest- Begrenzung der Restférderhohe des Heizkreises. Wird der Maximalwert | 2100 mbar
férderhohe Wert herabgesetzt, wird die Pumpendrehzahl soweit her-
Heizkreis abgesetzt, dass die eingestellte Restférderhéhe nicht tber-
schritten wird.
max. Rest- Begrenzung der Restférderhdohe des Warmwasserkreises. Maximalwert | 2100 mbar
forderhdhe Wird der Wert herabgesetzt, wird die Pumpendrehzahl so-
Warmwasser | weit herabgesetzt, dass die eingestellte Restférderhohe nicht
Uberschritten wird.
max. Dauer Wenn bei einer Spannungsversorgungsunterbrechung der Oh 0-99h
der Stromun- | eingestellte Wert Uberschritten wird, dann kénnen die Fehler-
terbrechung | meldungen F.103, F. 752 oder F.753 angezeigt werden.
Stellen Sie fiir den Betrieb im Sondertarif den Wert auf
3 hein.

F Technische Daten

0

Hinweis
Die nachfolgenden Leistungsdaten gelten nur fur neue Produkte mit sauberen Warmetauschern.

Technische Daten — Allgemein

VWL 55/2 A VWL 85/2 A VWL 115/2 A | VWL 155/2 A
230V 230V 400V 400 V
Typ Warmepumpe Monoblock Monoblock Monoblock Monoblock
Luft/Wasser- Luft/Wasser- Luft/Wasser- Luft/Wasser-
Warmepumpe | Warmepumpe | Warmepumpe | Warmepumpe
Heizungsanschliisse Vor- 11/4" 11/4" 11/4" 11/4"
IRiicklauf gerateseitig
Produktabmessung, 970 mm 1.103 mm 1.103 mm 1.103 mm
Breite
Produktabmessung, 834 mm 975 mm 975 mm 1.375 mm
Hohe
Produktabmessung, Tiefe 408 mm 463 mm 463 mm 463 mm
Nettogewicht 90 kg 106 kg 124 kg 165 kg
Material Hydraulikleitun- Kupfer Kupfer Kupfer Kupfer
gen
Material Hydraulikan- Messing Messing Messing Messing
schliisse
Material Hydraulikdich- EPDM EPDM EPDM EPDM
tungen
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kreises in der Warme-
pumpe

VWL 55/2 A VWL 85/2 A VWL 115/2 A | VWL 155/2 A
230V 230V 400V 400 V
Material Plattenwarme- Edelstahl AISI | Edelstahl AISI | Edelstahl AISI | Edelstahl AISI
tauscher 304 304 304 304
Material Pumpengehéause lackiertes lackiertes lackiertes lackiertes
Gusseisen Gusseisen Gusseisen Gusseisen
Immissionsklasse 2 2 2 2
Elektroanschluss 230V/50Hz | 230V/50Hz | 400V /50Hz | 400V /50 Hz
Sicherung Wechselrich- HRC 20A HRC 20A HRC 20A HRC 20A
terregler 550V 550V 550V 550V
Schutzart IP 25 IP 25 IP 25 IP 25
Anlaufstrom max. 16 A 16 A 13A 16 A
Stromaufnahme max. 16 A 16 A 35A 16 A
Leistungsaufnahme 15...70 W 15...70 W 15...70 W 6..87W
Pumpe
Leistungsaufnahme Ven- 15...42 W 15...42 W 15...76 W 15...76 W
tilator Hinweis
2Xx
Elektrische Klassifizie- |
rung
Uberspannungskategorie Il 1l Il I
Drehzahl Ventilator 550 U/min 550 U/min 700 U/min 600 U/min
Schallleistung bei ATW35 58 dB(A) 60 dB(A) 65 dB(A) 66 dB(A)
nach EN 12102 und EN
ISO 9614-1
Schallleistung bei A7TW45 59 dB(A) 60 dB(A) 65 dB(A) 65 dB(A)
nach EN 12102 und EN
I1ISO 9614-1
Schallleistung bei ATW55 61 dB(A) 61 dB(A) 66 dB(A) 65 dB(A)
nach EN 12102 und EN
ISO 9614-1
Schallleistung bei 58 dB(A) 62 dB(A) 66 dB(A) 65 dB(A)
A35W18 nach EN 12102
und EN ISO 9614-1
Speichertemperatur max. 60 °C 63 °C 63 °C 63 °C
Lufttemperatur -15°C -20 °C -20°C -20 °C
min. (Heizung und
Speicherladung)
Lufttemperatur max. (Hei- 28 °C 28 °C 28 °C 28 °C
zung)
Lufttemperatur max. 46 °C 46 °C 46 °C 46 °C
(Speicherladung)
Lufttemperatur min. 10 °C 10 °C 10 °C 10 °C
(Kiihlung)
Lufttemperatur max. 46 °C 46 °C 46 °C 46 °C
(Kiihlung)
Luftstrom max. 2.000 m*h 2.700 m*h 3.400 m*h 5.500 m¥h
Technische Daten — Heizkreis
VWL 55/2 A VWL 85/2 A VWL 115/2 A | VWL 155/2 A
230V 230V 400V 400 V
Betriebsdruck min. 0,1 MPa 0,1 MPa 0,1 MPa 0,1 MPa
(1,0 bar) (1,0 bar) (1,0 bar) (1,0 bar)
Betriebsdruck max. 0,3 MPa 0,3 MPa 0,3 MPa 0,3 MPa
(3,0 bar) (3,0 bar) (3,0 bar) (3,0 bar)
Wasserinhalt des Heiz- 1,11 1,61 2,11 2,71
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VWL 55/2 A VWL 85/2 A VWL 115/2 A | VWL 155/2 A
230V 230V 400V 400 V
Wasserinhalt des Heiz- 171 211 351 60 |
kreises min.
Volumenstrom min. 380 I/h 380 I/h 540 1/h 1.200 I/h
Nennvolumenstrom, Vo- 860 I/h 1.400 I/h 1.900 I/h 2.590 I/h
lumenstrom max.
Hydraulische Druckdiffe- 640 mbar 450 mbar 300 mbar 370 mbar
renz
Technische Daten — Kaltemittelkreis
VWL 55/2 A VWL 85/2 A VWL 115/2 A | VWL 155/2 A
230 V 230V 400V 400 V
Kaltemitteltyp R 410 A R410 A R 410 A R 410 A
Kaltemittelinhalt 1,80 kg 1,95 kg 3,53 kg 4,40 kg
zuldssiger Betriebsiiber- 4,15 MPa 4,15 MPa 4,15 MPa 4,15 MPa
druck max. (41,50 bar) (41,50 bar) (41,50 bar) (41,50 bar)
Kompressortyp Rollkolben Rollkolben Rollkolben Rollkolben
Oltyp spezifisches spezifisches spezifisches spezifisches
Polyvinylester | Polyvinylester | Polyvinylester | Polyvinylester
(PVE) (PVE) (PVE) (PVE)

Regelung Kaltekreis

elektronisch

elektronisch

elektronisch

elektronisch

Technische Daten — Leistungsdaten Warmepumpensystem
VWL 55/2 A VWL 85/2 A VWL 115/2 A | VWL 155/2 A

230V 230V 400V 400 V
Heizleistung A2/W35 3,10 kW 4,60 kW 5,10 kW 8,20 kW
Leistungszahl A2/W35 3,60 3,80 3,60 3,60
ICoefficient of Perfor-
mance EN 14511
Leistungsaufnahme ef- 0,90 kW 1,30 kW 1,50 kW 2,40 kW
fektiv bei A2/W35
Eingangsstrom bei 3,90 A 570 A 220 A 3,50 A
A2/W35
Heizleistung A7/W35 4,70 kW 8,10 kW 10,50 kW 14,60 kW
Leistungszahl A7/W35 4,70 4,80 4,20 4,50
ICoefficient of Perfor-
mance EN 14511
Leistungsaufnahme ef- 1,10 kW 1,80 kW 2,50 kW 3,40 kW
fektiv bei A7/W35
Eingangsstrom bei 4,80 A 7,80 A 3,60 A 4,90 A
A7/W35
Heizleistung A7/W45 4,40 kW 7,80 kW 10,20 kW 13,40 kW
Leistungszahl A7/W45 3,40 3,80 3,40 3,40
ICoefficient of Perfor-
mance EN 14511
Leistungsaufnahme ef- 1,30 kW 2,10 kW 3,00 kW 4,10 kW
fektiv bei A7/W45
Eingangsstrom bei 570 A 9,10 A 4,30 A 5,90 A
A7/W45
Heizleistung A7/W55 4,20 kW 7,00 kW 9,80 kW 11,20 kW
Leistungszahl A7/W55 2,70 3,00 2,90 2,30
[Coefficient of Perfor-
mance EN 14511
Leistungsaufnahme ef- 1,60 kW 2,40 kW 3,50 kW 5,00 kW
fektiv bei A7/W55
Eingangsstrom bei 7,00 A 10,40 A 510 A 7,20 A
A7/W55
Kiihlleistung A35/W18 4,40 kW 7,20 kW 10,40 kW 13,70 kW
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VWL 55/2 A VWL 85/2 A VWL 115/2 A | VWL 15512 A

230 V 230V 400V 400 V
Leistungszahl A35/W18 3,40 3,30 3,40 3,20
IEnergy Efficiency Ratio
EN 14511
Leistungsaufnahme ef- 1,40 kW 2,30 kW 3,20 kW 4,40 kW
fektiv bei A35/W18
Eingangsstrom bei 6,10 A 10,00 A 4,60 A 6,40 A
A35/W18
Kiihlleistung A35/W7 3,20 kW 5,10 kW 7,50 kW 10,80 kW
Leistungszahl A35/W7 2,40 2,60 2,80 2,50
IEnergy Efficiency Ratio
EN 14511
Leistungsaufnahme ef- 1,50 kW 2,00 kW 2,80 kW 4,50 kW
fektiv bei A35/W7
Eingangsstrom bei 6,50 A 8,70 A 4,00 A 6,50 A
A35/W7

G Ubersicht Fehlercodes

Code Bedeutung Ursache

F.022 Wasserdruck zu niedrig

zu wenig Wasser im Heizungssystem

F.037 Lifterfehler

— Hindernis in Luftfihrung des Produkts

— Ventilatormotor defekt oder nicht angeschlossen

— Verbindung zwischen der Hauptleiterplatte und der Leiterplatte
Ventilator ist beschadigt oder unterbrochen.

F.042 Fehler: Kodierwiderstand

— Der Kodierwiderstand des Produkts ist defekt oder fehlt

—  Wert des Kodierwiderstands auf3erhalb des zugelassenen Be-
reichs

— Stecker X25 nicht angeschlossen oder falsch angeschlossen

F.073 Fehler: Wasserdrucksensor

Leitung zum Wasserdrucksensor ist unterbrochen oder hat einen
Kurzschluss

F.086 Anlegethermostat hat gedffnet.

— FulRbodentemperatur zu hoch
—  Durchflussmenge Heizkreis zu niedrig
— Fulbodenheizkreis ist geschlossen

F.519 Fihlerfehler: Rucklauftemperatur

schlossen

F.520 Fuhlerfehler: Vorlauftemperatur

F.103 Fehler: Ersatzteilerkennung — Der Parameter ,max. Dauer der Stromunterbrechung” ist
schlecht eingestellt (siehe ,Einstellparameter der Warmepumpe”
im Anhang).
— Die als Ersatzteil eingebaute Hauptleiterplatte oder der Umrichter
passt nicht zum Produkt
F.514 Fihlerfehler: Temp. Kompressoreinlass
F.517 Fuhlerfehler: Temp. Kompressorauslass - Sensor defekt, oder nicht korrekt an die Hauptleiterplatte ange-

F.523 Fahlerfehler: VF1

Leitung zum Temperaturfiihler VF1 ist unterbrochen oder hat einen
Kurzschluss.

F.526 Fehlerfihler: Temp. EEV Umweltkreis

Sensor defekt, oder nicht korrekt an die Hauptleiterplatte
angeschlossen

1) Fuhler am Verdampfer
2) Fuhler am Kondensator
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Code

Bedeutung

Ursache

F.532

Gebaudekreis: Durchfluss zu niedrig

Heizkreis nicht vollstandig entliiftet

SchmutZzfilter im Ricklauf des Heizkreises fehlt oder ist verstopft
Wassermangel liegt vor

Druckverlust im Heizkreis zu hoch

Verkabelung Pumpe defekt

Pumpe fehlerhaft

Uberpriifen Sie die spezifische Durchflussmenge im Heizkreis im
Sensor/Aktortest

— Zwischen 7000 und 7700 I/h: Stromversorgung nicht aus-
reichend

— Zwischen 7700 und 8200 I/h: Pumpe lauft trocken (kein
Wasser im Heizkreis; Heizkreis verliert Wasser)

—  Zwischen 8200 und 8700 I/h: Fehler in Elektronik

—  Zwischen 8700 und 9200 I/h: Pumpe ist blockiert

— Zwischen 9200 und 10000 I/h: kein PWM-Signal (Ka-
bel defekt oder nicht angeschlossen; Fehler in der
Hauptleiterplatte)

F.536

Kompressorauslasstemp. zu hoch

Menge Kaltemittel zu gering

Sensor defekt, oder nicht korrekt an die Hauptleiterplatte ange-
schlossen

Vorzeitige Expansion im Flussigbereich des Kaltemittelkreises
(Ladeverlust)

Elektronisches Expansionsventil defekt

Warmetauscher verstopft

F.537

Hochdruckschalter gedffnet

Menge Kaltemittel zu grof3 oder zu gering

Vakuum nicht ausreichend (10 mbar)

Nicht kondensierbare Partikel im Kaltemittelkreis
Druckschalter oder die elektrische Anbindung defekt
Vorzeitige Expansion im Flussigbereich des Kaltemittelkreises
(Ladeverlust)

Durchflussmenge zu hoch (siehe festgelegte maximale Durch-
flussrate)

Durchflusswachter defekt

Warmeubertragung im Warmetauscher nicht ausreichend

F.539

Kaltemitteldruck zu niedrig

Menge Kaltemittel zu gering

Luftstrom zu gering

Keine Enteisung

Der Widerstandsheizung im Kondensatauffang ist defekt.
4-Wege-Ventil defekt

Motor des elektronischen Expansionsventil defekt, oder Verbin-
dung defekt

F.546

Fihlerfehler: Hochdruck

Verkabelung defekt

F.554

Kaltemitteldruck nicht im Betriebsbereich

Menge Kaltemittel zu grof® oder zu gering

Nicht kondensierbare Partikel im Kaltemittelkreis

Elektronisches Expansionsventil defekt

Vorzeitige Expansion im Flussigbereich des Kaltemittelkreises
(Ladeverlust)

Durchflussmenge zu hoch (siehe festgelegte maximale Durch-
flussrate)

Ungenligender Warmeaustausch am Plattenwarmetauscher oder
am Lamellenrohrwarmetauscher

4-Wege-Ventil defekt

F.582

EEV Fehler

Kabelisolierung defekt
Verbindung unterbrochen

F.585

Fihlerfehler: Temp. EEV Gebaudekreis

Sensor defekt oder nicht korrekt an die Hauptleiterplatte ange-
schlossen

F.685

Kommunikationsfehler: eBus

Das Produkt nicht an den Regler angeschlossen
Polaritat vertauscht

1) Fuhler am Verdampfer
2) Fuhler am Kondensator
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Code

Bedeutung

Ursache

F.750

Verbindungsfehler: Kompressor

— Kabelisolierung defekt
— Verbindung unterbrochen

F.751

Kompressor: Fehler Uberstrom

— Spannungsversorung des Produkts ist zu niedrig
— Lamallewarmetauscher oder Warmertauscher ist verschmutzt

F.752

Fehler: Umrichter

— Der Parameter ,max. Dauer der Stromunterbrechung” ist
schlecht eingestellt (siehe ,Einstellparameter der Warmepumpe”
im Anhang).

—  Wechselrichterbox beschadigt

— Kiihler Wechselrichterbox ist blockiert.

— Fehlerhafte Spannungsversorgung

F.753

Verbindungsfehler: Umrichter nicht erkannt

— Der Parameter ,max. Dauer der Stromunterbrechung” ist falsch
eingestellt (siehe ,Einstellparameter der Warmepumpe” im An-
hang).

— Verbindung zwischen der Hauptleiterplatte und der Wechselrich-
terbox ist beschadigt oder unterbrochen.

— Wechselrichterbox wird nicht eingeschaltet.

F.754

Fehler: Liiftereinheit

— Verbindung zwischen der Hauptleiterplatte und der Leiterplatte
Ventilator ist beschadigt oder unterbrochen.
— Ventilator Leiterplatte ist defekt

F.755

Fehler: 4-Wege Ventil Position n. korrekt

Mechanisches oder elektrisches Problem. Bewegen Sie das 4-
Wege-Ventil vom Regler aus. Prifen Sie wahrend der Bewegung, ob
die Spulenspannung korrekt ist.

F.774

Fihlerfehler: Lufteinlasstemperatur

— Der Temperaturfihler ist defekt oder nicht richtig an die Hauptlei-
terplatte angeschlossen.

F.1288

Fehler: Speichertemperaturfiihler SP1

Sensor defekt, oder nicht richtig an das Warmepumpen-Steuerungs-
modul VWZ Al angeschlossen.

Verbindungsfehler: Zubehérmodule

Fehler im Warmepumpen-Steuerungsmodul VWZ Al (Verbindung
zwischen Display und Hauptleiterplatte ist defekt).

Verbindungsfehler: Warmepumpe

eBus-Verbindung zwischen Warmepumpe und Warmepumpen-
Steuerungsmodul VWZ Al ist defekt.

1) Fuhler am Verdampfer
2) Fuhler am Kondensator
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